mLAN Driver /. mLAN Tools
Manuel ditnstallation

ATTENTION

Contrat de licence de logiciel

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE LICENCE (« CONTRAT ») AVANT D'UTILISER CE LOGICIEL. L'UTILISATION
DE CE LOGICIEL EST ENTIEREMENT REGIE PAR LES TERMES ET CONDITIONS DE CE CONTRAT. CECI EST UN CONTRAT
ENTRE VOUS-MEME (EN TANT QUE PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE) ET YAMAHA CORPORATION (« YAMAHA »).

EN TELECHARGEANT, EN INSTALLANT, EN COPIANT OU EN UTILISANT DE QUELQUE AUTRE MANIERE CE LOGICIEL, VOUS
RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT. SI VOUS ETES EN DESACCORD AVEC LES TERMES DE CE
CONTRAT, VOUS NE DEVREZ NI TELECHARGER NI INSTALLER NI COPIER NI UTILISER DE QUELQUE AUTRE MANIERE CE
LOGICIEL. SI VOUS AVEZ DEJA TELECHARGE OU INSTALLE CE LOGICIEL ET N'ACCEPTEZ PAS LESDITS TERMES, VEUILLEZ

LE SUPPRIMER SANS PLUS TARDER.

1. CONCESSION DE LICENCE ET DROITS
D'AUTEUR

Yamaha vous concede le droit d'utiliser un seul exemplaire du

logiciel et des données afférentes a celui-ci (« LOGICIEL »), livrés

avec ce contrat. Le terme LOGICIEL couvre toutes les mises a jour
du logiciel et des données fournis. Ce LOGICIEL est la propriété de

Yamaha et/ou du (des) concédant(s) de licence Yamaha. Il est

protégé par les dispositions en vigueur relatives au droit d'auteur et

tous les traités internationaux pertinents. Bien que vous soyez en
droit de revendiquer la propriété des données créées a l'aide du

LOGICIEL, ce dernier reste néanmoins protégé par les lois en

vigueur en matiere de droit d'auteur.

* Vous pouvez utiliser ce LOGICIEL sur un seul ordinateur.

» Vous pouvez effectuer une copie unique de ce LOGICIEL en un
format lisible sur machine a des fins de sauvegarde uniquement, a
la condition toutefois que le LOGICIEL soit installé sur un
support autorisant la copie de sauvegarde. Sur la copie de
sauvegarde, vous devez reproduire I'avis relatif aux droits d'auteur
ainsi que toute autre mention de propriété indiquée sur
I'exemplaire original du LOGICIEL.

» Vous pouvez céder, a titre permanent, tous les droits que vous
détenez sur ce LOGICIEL, sous réserve que vous n'en conserviez
aucun exemplaire et que le bénéficiaire accepte les termes du
présent contrat.

2. RESTRICTIONS

» Vous ne pouvez en aucun cas reconstituer la logique du
LOGICIEL ou le désassembler, le décompiler ou encore en
dériver une forme quelconque de code source par quelque autre
moyen que ce soit.

» Vous n'étes pas en droit de reproduire, modifier, changer, louer,
préter ou distribuer le LOGICIEL en tout ou partie, ou de I'utiliser
a des fins de création dérivée.

* Vous n'étes pas autorisé a transmettre le LOGICIEL
électroniquement a d'autres ordinateurs ou a l'utiliser en réseau.

» Vous ne pouvez pas utiliser ce LOGICIEL pour distribuer des
données illégales ou portant atteinte a la politique publique.

» Vous n'étes pas habilité a proposer des services fondés sur
l'utilisation de ce LOGICIEL sans l'autorisation de Yamaha
Corporation.

Les données protégées par le droit d'auteur, y compris les données

MIDI de morceaux, sans toutefois s'y limiter, obtenues au moyen de

ce LOGICIEL, sont soumises aux restrictions suivantes que vous

devez impérativement respecter.

* Les données recues au moyen de ce LOGICIEL ne peuvent en
aucun cas étre utilisées a des fins commerciales sans l'autorisation
du propriétaire du droit d'auteur.

» Les données regues au moyen de ce LOGICIEL ne peuvent pas
étre dupliquées, transférées, distribuées, reproduites ou exécutées
devant un public d'auditeurs sans l'autorisation du propriétaire du
droit d'auteur.

¢ Le cryptage des données regues au moyen de ce LOGICIEL ne
peut étre déchiffré ni le filigrane électronique modifié sans
l'autorisation du propriétaire du droit d'auteur.

3. RESILIATION

Le présent contrat prend effet a compter du jour ou le LOGICIEL
vous est remis et reste en vigueur jusqu'a sa résiliation. Si l'une
quelconque des dispositions relatives au droit d'auteur ou des clauses
du contrat ne sont pas respectées, le contrat de licence sera
automatiquement résilié de plein droit par Yamaha, ce sans préavis.
Dans ce cas, vous devrez immédiatement détruire le LOGICIEL
concédé sous licence, la documentation imprimée qui I'accompagne
ainsi que les copies réalisées.

4. EXCLUSION DE GARANTIE PORTANT SUR LE
LOGICIEL

Vous reconnaissez et acceptez expressément que 'utilisation de ce
LOGICIEL est a vos propres risques. Le LOGICIEL et la
documentation qui I'accompagne sont livrés « EN L'ETAT », sans
garantie d'aucune sorte. NONOBSTANT TOUTE AUTRE
DISPOSITION DU PRESENT CONTRAT, YAMAHA EXCLUT
DE LA PRESENTE GARANTIE PORTANT SUR LE LOGICIEL,
TOUTE RESPONSABILITE EXPRESSE OU IMPLICITE LE
CONCERNANT, Y COMPRIS, DE MANIERE NON
LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE
MARCHANDE, D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER
ET DE RESPECT DES DROITS DES TIERS. YAMAHA EXCLUT
EN PARTICULIER, MAIS DE MANIERE NON LIMITATIVE

A CE QUI PRECEDE, TOUTE GARANTIE LIEE A
L'ADEQUATION DU LOGICIEL A VOS BESOINS, AU
FONCTIONNEMENT ININTERROMPU OU SANS ERREUR DU
PRODUIT ET A LA CORRECTION DES DEFAUTS CONSTATES
LE CONCERNANT.
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5. RESPONSABILITE LIMITEE

LA SEULE OBLIGATION DE YAMAHA AUX TERMES DES
PRESENTES CONSISTE A VOUS AUTORISER A UTILISER CE
LOGICIEL. EN AUCUN CAS YAMAHA NE POURRA ETRE
TENU RESPONSABLE, PAR VOUS-MEME OU UNE AUTRE
PERSONNE, DE QUELQUE DOMMAGE QUE CE SOIT,
NOTAMMENT ET DE MANIERE NON LIMITATIVE, DE
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES OU
CONSECUTIFS, DE FRAIS, PERTES DE BENEFICES, PERTES
DE DONNEES OU D'AUTRES DOMMAGES RESULTANT DE
L'UTILISATION CORRECTE OU INCORRECTE OU DE
L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER LE LOGICIEL, MEME SI
YAMAHA OU UN DISTRIBUTEUR AGREE ONT ETE
PREVENUS DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES.
Dans tous les cas, la responsabilité entiere de Yamaha engagée a
votre égard pour l'ensemble des dommages, pertes et causes
d'actions (que ce soit dans le cadre d'une action contractuelle,
délictuelle ou autre) ne saurait excéder le montant d'acquisition du
LOGICIEL.

6. LOGICIELS DE FABRICANTS TIERS

Des logiciels et données de fabricants tiers (« LOGICIELS DE
FABRICANTS TIERS ») peuvent étre associés au LOGICIEL.
Lorsque, dans la documentation imprimée ou les données
électroniques accompagnant ce logiciel, Yamaha identifie un logiciel
et des données comme étant un LOGICIEL DE FABRICANT
TIERS, vous reconnaissez et acceptez que vous avez l'obligation de
vous conformer aux dispositions de tout contrat fourni avec ce
LOGICIEL DE FABRICANT TIERS, et que la partie tierce
fournissant le LOGICIEL DE FABRICANT TIERS est responsable
de toute garantie ou responsabilité liée a ou résultant de ce dernier.
Yamaha n'est en aucun cas responsable des LOGICIELS DE
FABRICANTS TIERS ou de I'utilisation que vous en faites.

¢ Yamaha exclut toute garantie expresse portant sur des
LOGICIELS DE FABRICANTS TIERS. DE SURCROIT,
YAMAHA EXCLUT EXPRESSEMENT TOUTE
RESPONSABILITE IMPLICITE LIEE AU LOGICIEL DE
FABRICANT TIERS, Y COMPRIS, DE MANIERE NON
LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE
MARCHANDE ET D'ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER LE CONCERNANT.

¢ Yamaha ne vous fournira aucun service ni maintenance
concernant le LOGICIEL DE FABRICANT TIERS.

* En aucun cas Yamaha ne pourra étre tenu responsable, par vous-
méme ou une autre personne, de quelque dommage que ce soit,
notamment et de maniere non limitative, de dommages directs,
indirects, accessoires ou consécutifs, de frais, pertes de bénéfices,
pertes de données ou d'autres dommages résultant de 1'utilisation
correcte ou incorrecte ou de 1'impossibilité d'utiliser le
LOGICIEL DE FABRICANT TIERS.

7. REMARQUE GENERALE

Le présent contrat est régi par le droit japonais, a la lumiere duquel il
doit étre interprété, sans qu'il soit fait référence aux conflits des
principes de loi. Conflits et procédures sont de la compétence du
tribunal de premiére instance de Tokyo, au Japon. Si pour une
quelconque raison, un tribunal compétent décréte que 1'une des
dispositions de ce contrat est inapplicable, le reste du présent contrat
restera en vigueur.

8. CONTRAT COMPLET

Ce document constitue le contrat complet passé entre les parties
relativement a I'utilisation du LOGICIEL et de toute documentation
imprimée I'accompagnant. Il remplace tous les accords ou contrats
antérieurs, écrits ou oraux, portant sur I'objet du présent contrat.
Aucun avenant ni aucune révision du présent contrat n'auront force
obligatoire s'ils ne sont pas couchés par écrit et revétus de la
signature d'un représentant Yamaha agré¢.

Avis spécial

» Le logiciel et ce manuel d'installation sont sous copyright exclusif de Yamaha Corporation.
* Veuillez lire attentivement 'accord de licence du logiciel situé au début du présent manuel avant d'installer le logiciel.
» Toute copie du logiciel ou reproduction du présent manuel, en tout ou en partie, par quelque moyen que ce soit, est expressément

interdite sans l'autorisation écrite du fabricant.

* Yamaha n'offre aucune garantie en ce qui concerne 1'utilisation du logiciel et de la documentation. Yamaha ne peut en aucun cas étre
tenu responsable des dommages éventuels résultant de I'utilisation du présent manuel d'installation et du logiciel.

 Les futures mises a jour des logiciels du systeme et de l'application ainsi que les modifications apportées aux caractéristiques
techniques et aux fonctions feront I'objet d'annonces sur le site web suivant :

http://www.yamahasynth.com/

» Les écrans qui illustrent ce manuel d'installation sont fournis a titre d'information et peuvent étre légeérement différents de ceux qui

apparaissent sur votre ordinateur.

» La copie des données musicales disponibles dans le commerce, y compris, mais sans s'y limiter, les données MIDI et/ou audio, est

strictement interdite, sauf pour usage personnel.

* Windows est une marque déposée de Microsoft® Corporation.

» Les noms de sociétés et de produits cités dans le présent manuel d'installation sont des marques commerciales ou déposées appartenant

a leurs détenteurs respectifs.

Lors de l'installation, attendez que I'ordinateur affiche le message suivant pour mettre le périphérique

mLAN sous tension.
Windows XP

mLAN Initialize

Turn oh the device and connect to the computer using
an [EEE1394 cable,

After completion of "Found Mew Hardware Wizard," click
[OK] to continue.

Windows Vista

mLAN Initialize

Turn on the device and connect to the computer using
an IEEE1394 cable.

Click [OK] after this button became enable.
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Qu'est-ce que mLAN Driver/mLAN Tools ?

mLAN Driver/mLAN Tools vous permet d'utiliser les périphériques mLAN (01X, i88X, mLANI16E, mLAN16E2, MY 16-mLAN
et n8/n12, par exemple) raccordés a votre ordinateur a 1'aide d'un cable IEEE 1394 (mLAN). Les éléments suivants sont fournis
avec mLAN Driver/mLAN Tools.

mLAN Bus Driver mLAN Connection Manager for n8/n12/mLAN16E2
01X Driver mLAN Auto Connector for 01X/i88X/mLAN16E/
i88X Driver MY16-mLAN

mLAN16E Driver mLAN Graphic Patchbay

MY16-mLAN Driver mLAN Manager

n8/n12/mLAN16E2 Driver

* Le MOTIF X88 est équipé, de série, d'une carte mLAN16E2.

Pour utiliser mLAN, vous devez établir une connexion entre les bornes audio/MIDI virtuelles des périphériques mLAN et activer
la synchronisation entre ces derniers. Ce type de configuration est appelé « connexion mLAN » dans ce manuel.

Vous pouvez établir la connexion mLAN a l'aide de mLLAN Auto Connector ou de mLAN Graphic Patchbay.

Si vous utilisez le n8, le n12 ou le mLAN16E2, le mLAN Connection Manager établit automatiquement la connexion mLAN, que
vous pouvez modifier dans mLAN Graphic Patchbay.

Configuration requise

La configuration systeme spécifiée ci-dessous est requise pour l'utilisation de mLAN Driver/mLAN Tools.

 La configuration systeme détaillée ci-dessous peut varier légérement selon le systeéme d'exploitation que vous utilisez.
» Pour plus de détails sur la configuration minimale requise pour les différents logiciels DAW, reportez-vous aux modes d'emploi correspondants.
» Vous pouvez consulter les informations les plus récentes relatives a la version de mLAN Driver/mLAN Tools ainsi qu'a la configuration et au
systeme 64 bits requis pour son exploitation, en visitant le site web suivant :
http://www.yamahasynth.com/download/

Systeme Windows Vista (32 bits)
d'exploitation : Windows XP Edition professionnelle SP2 ou Configuration systéeme recommandée (*2)
supérieur/Windows XP Edition familiale SP2 ou « Connexion poste a poste d'un périphérique mLAN
Ordinat ;“périeur/v is(;a (132fbits?11 Intel Core/Pentium/ unique & un ordinateur :
rdinateur : Processeur de la famille Intel Core/Pentium, . .
Celeron, avec connecteur IEEE 1394 S400 Ordinateur : Intel Co,re. 2 Duo - 1.8 GHz
(400 Mbit/s) (FireWire) ou i.LINK (*1) . (ousupéricur)
Disque dur : 110 Mo minimum d'espace disque disponible ; Mémoire disponible : 1 Go minimum
disque dur haute vitesse ¢ Connexion d'un ordinateur et de trois périphériques
mLAN au sein d'un réseau mLAN :
Ordinateur : Intel Core 2 Duo - 1,8 GHz

Windows XP Edition professionnelle SP2 ou supérieur/

Windows XP Edition familiale SP2 ou supérieur (ou supérieur)

Mémoire disponible : 1 Go minimum
Configuration systeme recommandée (*2) P

« Connexion poste a poste d'un périphérique mLAN Configuration minimale requise (*2)
unique a un ordinateur : Ordinateur : Intel Pentium 1,4 GHz ou Intel
Ordinateur : Intel Core 2 Duo - 1,66 GHz Celeron 1,7 GHz
(ou supérieur) (ou supérieur)
Mémoire disponible : 512 Mo minimum Mémoire disponible : 512 Mo minimum

e Connexion d'un ordinateur et de trois périphériques

mLAN au sein d'un réseau mLAN *1 L'ordinateur doit étre équipé d'un connecteur IEEE 1394 (FireWire/

1.LINK). En I'absence de connecteur, il convient d'installer une carte

Ordinateur : Intel Core 2 Duo - 1,66 GHz d'interface IEEE 1394 (PCI ou PC). Pour plus de détails sur la
(ou supérieur) configuration systeme requise et les cartes PCI ou PC
Mémoire disponible : 512 Mo minimum recommandées, consultez la page suivante :
http://www.yamahasynth.com/
Configuration minimale requise (*2) *2  La configuration systéme présentée ici est exigée pour la
Ordinateur : Intel Pentium 1,4 GHz ou Intel reproduction des données audio/MIDI décrites ci-dessous sur une
Celeron 1,7 GHz (ou supérieur) application DAW type. Elle peut néanmoins varier en fonction du
logiciel DAW utilisé.

Mémoire disponible : 512 Mo minimum
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Configuration systeme recommandée (connexion poste a Configuration minimale requise

poste d'un périphérique mLAN unique a un ordinateur) Fréquence/résolution : 44,1 kHz/24 bits

Fréquence/résolution : 44,1 kHz/24 bits Pilote audio Connecté a I'ensemble des

Pilote audio : Connecté a I'ensemble des bornes d'entrée/de sortie de
bornes d'entrée/de sortie de chaque périphérique mLAN
chaque périphérique mLAN Pilote MIDI Connecté a I'ensemble des

Pilote MIDI : Connecté a I'ensemble des bornes d'entrée/de sortie de
bornes d'entrée/de sortie de chaque périphérique mLAN
chaque périphérique mLAN Pistes de reproduction audio : 15

Pistes de reproduction audio : 16 Commande a distance/automatisation MIDI

Pistes d'enregistrement audio : 1 Effets d'envoi (plug-in) : 3

Pistes de reproduction MIDI : 18 Effets d'insertion (plug-in) : 9

Commande a distance/automatisation MIDI Logiciel synthétiseur plug-in : aucun

Effets d'envoi (plug-in) : 3 Latence : 50 msec environ

Effets d'insertion (plug-in) : 9
Logiciel synthétiseur plug-in : 2

Latence : 6 msec environ Q
« Si vous utilisez un ordinateur portable, il est possible que celui-ci
Configuration systeme recommandée (connexion d'un ne dispose pas de connecteur IEEE 1394 intégré. Dans ce cas,
ordinateur et de trois périphériques mLAN) installez une carte d'interface PC appropriée.
Fréquence/résolution : 44,1 kHz/24 bits
Pilote audio : 32 entrées/32 sorties
(au total)
Pilote MIDI : 5 entrées/5 sorties
(au total)

Pistes de reproduction audio : 16

Pistes d'enregistrement audio : 1

Pistes de reproduction MIDI : 18

Commande a distance/automatisation MIDI
Effets d'envoi (plug-in) : 3

Effets d'insertion (plug-in) : 9

Logiciel synthétiseur plug-in : 2

Latence : 6 msec environ
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A propos de ce guide

Installation des logiciels (page 5)
Explique comment installer mL AN Driver/mLAN Tools la premicre fois.

Configuration depuis mLAN Auto Connector (page 16)

Explique comment connecter un ordinateur a un périphérique mLAN (01X, i88X, mLANI6E ou MY 16-mLAN) via mLAN dans
le cadre d'une connexion poste a poste a 1'aide de mLAN Auto Connector.

Mise a niveau du micrologiciel du périphérique mLAN (01X, i88X et mLAN16E)
(page 23)

Explique comment mettre a niveau le micrologiciel des périphériques 01X, i88X et mLANI16E. Une telle opération peut s'avérer
nécessaire selon la version du micrologiciel.

Désinstallation des logiciels (page 24)
Explique comment désinstaller mL AN Driver/mLAN Tools.

Mise a jour des logiciels (page 25)
Explique comment mettre a jour la version de mLAN Driver/mLAN Tools que vous utilisez actuellement. Cette section explique
également comment remplacer la version votre version de n Driver ou Al Driver par mLAN Driver/mLAN Tools.

Dépistage des pannes (page 27)
Explique comment résoudre les problemes susceptibles de se poser lors de I'utilisation de périphériques mLAN avec votre
ordinateur.

Installation des logiciels

/\ ATTENTION

e Gardez a l'esprit que l'installation ou la désinstallation de mLAN Driver/mLAN Tools peut générer du bruit. Avant d'effectuer ces opérations, prenez
soin de baisser le niveau de la sortie sonore des différents périphériques concernés.

Si vous avez déja installé mLAN Driver/mLAN Tools, n Driver ou Al Driver sur votre ordinateur :

Vous devez désinstaller le logiciel. Lors de I'installation de mLAN Driver/mLAN Tools, la fenétre de maintenance du logiciel
apparait. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour supprimer le logiciel. L'installation de mLAN Driver/mLAN Tools
reprend ensuite. Pour plus d'informations sur la désinstallation du logiciel, reportez-vous a la page 24.

mLAN Driver/mLAN Tools est constitué de deux composants logiciels : mLAN Tools 2.0 et mLAN Applications for Yamaha. Le
logiciel mLAN Tools 2.0 inclut un pilote qui vous permet de connecter des périphériques mLAN a un ordinateur. mLAN
Applications for Yamaha assure quant a lui le transfert de signaux audio et MIDI entre un ordinateur et des périphériques mLAN
via des cables IEEE 1394 (mLAN). Grice a ces composants logiciels, vous pouvez connecter les périphériques 01X, 188X,
mLANI16E, mLANI16E2, MY16-mLAN, n8 et n12 a un ordinateur via mLAN.

Procédez comme suit pour installer ces logiciels.

(1) Préparation de l'installation
Si vous utilisez Windows XP ..........cceeeieriecieiccnnscnnnes page 6
Si vous utilisez Windows Vista...........ccecvieniennieniiannes page 9

\4

(2) Démarrage du programme d'installation
Si vous utilisez Windows XP ........ccccvisrissnrsssnnsssnnnsens page 7
Si vous utilisez Windows Vista........cccccerersersennrernnnas page 10

\4

(3) Confirmation de l'installation et
modification des réglages apreés l'installation ......... page 12

» Pour obtenir des explications sur les messages d'erreur, reportez-vous a la page 27.
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B Sous Windows XP

Préparation de l'installation

1

2

Vérifiez que le périphérique mLAN est hors
tension.

Débranchez tous les cables MIDI connectés
aux bornes MIDI IN/OUT (Entrée/sortie MIDI)
du périphérique mLAN.

A l'aide d'un cable IEEE 1394 (mLAN),
connectez le périphérique mLAN directement
a l'ordinateur (sans utiliser de concentrateur)
et débranchez tous les autres périphériques
reliés via un cable IEEE 1394 de I'ordinateur.

Démarrez I'ordinateur et ouvrez une session a
l'aide d'un compte administrateur.

Sélectionnez [Démarrer] (— [Paramétres]) —
[Panneau de configuration]. Si le panneau

de configuration s'affiche comme illustré
ci-dessous, cliquez sur « Basculer vers
I'affichage classique » dans le coin supérieur
gauche de la fenétre.

Tous les panneaux de configuration et les icones
s'affichent.

B Panneau de configuration

Fichier ~ Edition  Affichage Fawaoris  Outils 2

() Precedents > ) ‘? f'.j'Rechercher ||~ Dnssiers

S8 |B‘ Panneau de configuration

“ Hlothoss # Connexions réseau et Internet
Q) Aide et support -

Yoir aussi

6 sélectionnez [Systéme] — [Matériel] —

[Signature du pilote] — [Options de signature
du pilote], puis cochez la case d'option a
gauche de « Ignorer - Forcer l'installation du
logiciel sans demander mon approbation »

et cliquez sur [OK].

Propriéteés systeme @El

Restauration du spstéme " | Mises &jour automatiques | Utiisation & distance |
Général | Nomde lordinatewr | Materiel | Awancé |

Gestionnaire de périphériques

Le Gestionnaire de périphénques affiche la liste de tous les
-, périphériques matériels installés sur votre ordinateur. Utlisez le
Gestionnaire de périphériques pour modifier les propriétés de

['un de ces périphériques.
Gestionnaire de péniphéngues

Filotes

@_ La signature des pilotes certifie la compatibiité des pilotes
installés avec Windows. Windows Update vous permet de
définir la maniére dont ‘Windows se connecte & Windows
Update pour obtenir lez pilotes.

I_' Signature du pilote ‘I [ \Windows Update

Profils matérizlz

Les profils matériels vous offrent |a possibilité de définir et
denregistrer plusisurs configurations matérielles

Profils matérniels

Options de signature du pilote

Lors de linstallation du matériel, \Windows peut détecter les lagiciels
qui ne disposent pas de la certification Windows Logo permettant de
wveérifier leur compatibilité avec Windows. (En savair plus sur cette
certification.)

Quelle action voulez-vous que Windows effectue 7

G);[gnorer - Forcer linstallation du logiciel sans demander mon
‘approbation

() Awertir - Me demander de choisit une action chague Fois

() Blaquer - Ne jamais installer de pilates logiciels non signés

Option pour administrateur

Définir cette action en kant gu'ackion par défaut

g

* Au terme de l'installation, prenez soin de restaurer la
configuration d'origine si nécessaire.

7

Assurez-vous qu'aucun symbole « ! » ou « x »
n'apparait a c6té de « Controleurs hote de bus
IEEE 1394 » dans ([Systéme] — [Matériel] —)
[Gestionnaire de périphériques].

Si l'un de ces symboles apparait, vous ne pourrez pas
utiliser la connexion IEEE 1394 (FireWire/i.Link).
Pour plus de détails, reportez-vous au mode d'emploi
de votre ordinateur.

Cliquez sur le bouton [Fermer] ([x]), situé dans
le coin supérieur droit de la fenétre Gestion-
naire de périphériques puis sur [OK] afin de
refermer la fenétre Propriétés systéme.
Cliquez ensuite sur le bouton [Fermer] ([x])
dans le coin supérieur droit de la fenétre Pan-
neau de configuration pour refermer celle-ci.

Quittez les applications ouvertes et fermez
toutes les fenétres actives.
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Démarrage du programme
d'installation

Le programme d'installation installe les deux éléments
suivants sur votre ordinateur :

* mLAN Tools 2.0

* mLAN Applications for Yamaha

g

» Utilisez le bouton [Annuler] ou [Fermer] pour quitter
l'installation. Le fait de quitter le programme a 'aide des touches
[Ctrl]+[Alt]+[Suppr.] ou en mettant 1'appareil hors tension
pendant la procédure d'installation risque de provoquer des
problemes dans la mesure ou l'installation sera interrompue sans
que la désinstallation ait été effectuée de maniere correcte.

10 une fois que le fichier compressé téléchargé a
été correctement extrait, double-cliquez sur le
fichier « setup.exe ».

g

 Si les logiciels n Driver, Al Driver ou mLAN Driver/
mLAN Tools sont déja installés sur votre ordinateur, une
fenétre de maintenance de logiciel s'affiche. Suivez les
instructions qui apparaissent a I'écran pour supprimer ces
logiciels et installer les nouveaux programmes. Pour plus
d'informations sur la désinstallation des logiciels, reportez-
vous a la page 24.

11 pPlusieurs messages de confirmation
s'affichent. Si aucun probléme n'est survenu,
cliquez sur [OK] pour fermer les boites de
dialogue.

Une fois que les préparatifs de 1'installation sont
terminés, la fenétre « Bienvenue » s'affiche.

mLANApplications for Yamaha - InstallShield Wizard El

Bienvenue dans InstallS hield Wizard de
mLANApplications for Yamaha.

L' ssistant InstallShield(R) installera les deus ééments
sutvants sur cet ordinatewr. Cliquez sur [Suivant] pour
continuer.

“mLAM Tools 2.0

* mLAMApplications for Y amaha

Anruler

Installation de mLAN Tools 2.0

12 cliquez sur [Suivant].

Le premier écran de la procédure d'installation de
mLAN Tools apparatit.

1 3 Cliquez sur [Suivant].
La fenétre de sélection du dossier de destination
apparait.

14 confirmez ou sélectionnez le lecteur et le
dossier souhaités pour l'installation de mLAN
Tools, puis cliquez sur [Suivant].

Le répertoire de destination est automatiquement
défini. Si vous souhaitez le modifier, cliquez sur
[Parcourir] et sélectionnez le dossier de votre choix
(lecteur:\nom de dossier).

g

» En général, il n'est pas nécessaire de modifier le répertoire
de destination.

l 5 Confirmez le lecteur et le nom du dossier, puis
cliquez sur [Suivant] pour démarrer
l'installation.

g

» Lorsqu'un message de type « Le logiciel que vous &tes en
train d'installer n'a pas été validé lors du test permettant
d'obtenir le logo Windows » apparait, cliquez sur
[Continuer]. Il n'est pas nécessaire d'annuler l'installation
pour autant. (Ceci s'applique a l'ensemble de la procédure
d'installation.) Si le message ne s'affiche pas, passez a
I'étape suivante.

l 6 Au terme de l'installation, le message
« Terminé » apparait a I'écran.
Cliquez sur [Terminer].

Installation de mLAN Applications
for Yamaha

Apres l'installation de mLAN Tools 2.0, le premier écran de
la procédure d'installation de mLAN Applications for
Yamaha s'ouvre.

17 Cliquez sur [Suivant].

La fenétre de sélection du dossier de destination
apparait.

1 8 Spécifiez le lecteur et le nom du dossier de
destination a utiliser pour l'installation de
mLAN Applications for Yamaha.

Le répertoire de destination est automatiquement
défini. Si vous souhaitez le modifier, cliquez sur
[Parcourir] et sélectionnez le dossier de votre choix
(lecteur:\nom de dossier).

g

» En général, il n'est pas nécessaire de modifier le répertoire
de destination.

l 9 Confirmez le lecteur et le nom du dossier, puis
cliquez sur [Suivant] pour démarrer
l'installation.

20 Une fois l'installation terminée, I'ordinateur
affiche un message vous indiquant la fin de
l'installation.

Vérifiez que la case d'option située a gauche
de la phrase « Oui, je veux redémarrer mon
ordinateur maintenant. » est cochée, puis
cliquez sur [Terminer] pour redémarrer
l'ordinateur.

En cas d'annulation de l'installation

Si vous interrompez une procédure d'installation avant la
fin, le logiciel risque de ne pas étre installé correctement.
Pour l'installer de maniere appropriée, reprenez la
procédure 2 partir de 1'étape 10.
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Réglages initiaux de mLAN Driver

Apres avoir redémarré 1'ordinateur, effectuez les réglages
initiaux de mLAN Driver.

21 une boite de dialogue située dans le coin
gauche de I'écran vous invite a mettre le
périphérique sous tension. Connectez le
périphérique mLAN a I'ordinateur, puis mettez-
le sous tension.

La fenétre « Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté » s'affiche.

g

» Une boite de dialogue apparait pour vous demander si vous
souhaitez vous connecter 8 Windows Update. Sélectionnez
la case d'option a gauche de la mention « Non, pas cette
fois », puis cliquez sur [Suivant].

22 cochez la case d'option en regard de la
mention « Installer le logiciel
automatiquement (recommandé) », puis
cliquez sur [Suivant].

23 Une fois l'installation terminée, I'ordinateur
affiche un message vous indiquant la fin de
l'installation. Cliquez sur [Terminer], puis sur
[OK] dans la méme boite de dialogue (qui vous
a invité a mettre sous tension le périphérique)
qu'a I'étape 21.

24 un message apparait dans le coin supérieur
gauche de I'écran pour indiquer que
l'initialisation du pilote va étre exécutée.
Cliquez sur [OK].

gJ

* Au cours des étapes 25,26, 28 et 29, 1'ordinateur affiche
une fenétre vous signalant que vous effectuez a présent les
réglages initiaux de chaque pilote. Cette fenétre indique
également le nombre d'apparitions du message « Assistant
Ajout de nouveau matériel détecté » au cours de la
procédure. Ne fermez pas cette fenétre, sauf si vous
souhaitez annuler I'installation.

Exemple

mLAN Initialize

Initiglisation du pilote Bus Driver,
Lorsgue s'affiche la fenétre « Assistant Matériel détecté » pour Yamaha
mlLanBus, cliquez sur [Suivant] afin de continuer. (La fenétre peut prendre
L certain temps & s'ouir ),
La fenétre de l'assistant s'affiche encore 1 fois avant la fin du processus,

[Note] N'utiisez pas le bouton [Fermer] dans le coin supériewr droit, excepté
pour annuler l'nstallation.

Réglages initiaux du pilote de bus

25 La fenétre « Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté » s'affiche. Cochez la case
d'option en regard de la mention « Installer le
logiciel automatiquement (recommandé)) »,
puis cliquez sur [Suivant].

Assistant Matériel détecté

Cet Assistant vous aide & installer le logiciel pour

“ramaha mLanBus

(*) SiunCD dinstallation ou une disquette a 6té
“SE2 foumi avec volie périphérique. insérez-le
maintenant.

Quelle tache voulez-vous que Mhssigtant exéoute 7

@ instalier s logiciel auic dét

O Installer & partc dune fiste ou dun emplacement spécifié
(utiisateurs expérimentes]

Cliquez sur Suivant pour continuer

< Précedent || Suivant> | [ Annuler

g

» Une boite de dialogue apparait pour vous demander si vous
souhaitez vous connecter a Windows Update. Sélectionnez
la case d'option a gauche de la mention « Non, pas cette
fois », puis cliquez sur [Suivant].

26 Une fois l'installation terminée, I'ordinateur
affiche un message vous indiquant la fin de
l'installation.

Cliquez sur [Terminer].

27 Répétez les étapes 25 et 26 jusqu'a ce que
la fenétre indiquant que vous effectuez les
réglages initiaux du pilote de bus se ferme.

Réglages du pilote audio/MIDI

28 La fenétre « Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté » s'affiche. Cochez la case
d'option en regard de la mention « Installer le
logiciel automatiquement (recommandé)) »,
puis cliquez sur [Suivant].

Assistant Matériel détecté

. Cet Agsistant wous aide & installer e logiciel pour

mLAN MIDI In

(*) Siun CD diinstallation ou une disquette a 6té
4B foumi avec votre périphérique, insérez-le
maintenant_

Quells tache voulsz-vous que [Assistant exscute ?

(@ insialer T Togiciel SUematiuement lrecommandel

(O Installer & partir dune liste ou d'un emplacement spécifié
[utilis ateurs expérimentés]

Cliquez sur Suivant pour confinuer,

< Préoédent || Suivant> | [ Annuler

g

 Une boite de dialogue apparait pour vous demander si vous
souhaitez vous connecter a Windows Update. Sélectionnez
la case d'option a gauche de la mention « Non, pas cette
fois », puis cliquez sur [Suivant].
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29 Une fois l'installation terminée, I'ordinateur
affiche un message vous indiquant la fin de
l'installation. Cliquez sur [Terminer].

30 Répétez les étapes 28 et 29 jusqu'a ce que la
fenétre indiquant que vous effectuez les régla-
ges initiaux du pilote audio/MIDI se ferme.

Etablissement d'une connexion mLAN

3 1 mLAN Driver est activé. Lorsque vous utilisez
le périphérique n8, n12 ou mLAN16E2,
Connection Manager établit automatiquement
une connexion.

Si vous utilisez le périphérique n8, n12 ou
mLAN16E2, la procédure de configuration des
réglages initiaux de mLAN Driver est terminée.

mLAN Connection Manager

Connecting MOTIF 236,
Do nok pawer off fon ko the device or
disconnectfconnect an IEEE1394 cable,

Si vous utilisez le périphérique 01X, i88X, mLAN16E
ou MY 16-mLAN, un message indiquant que les régla-
ges initiaux de mLAN Driver sont terminés s'affiche.

32 Etablissez une connexion mLAN a l'aide de
mLAN Auto Connector ou de mLAN Graphic
Patchbay.

Pour plus de détails, reportez-vous a la page 16.

g

» Si mLAN Driver/mLAN Tools a été installé et que ses réglages
initiaux ont été effectués, vous pouvez connecter physiquement le
périphérique mLAN a votre ordinateur indépendamment du fait que
les périphériques concernés soient ou non sous tension. Pour
pouvoir utiliser le périphérique mLAN en méme temps que
l'ordinateur, vous devez activer mLAN Driver (voir page 12) et
établir la connexion mLAN (pages 12 et 16) entre le périphérique
mLAN et I'ordinateur. Lorsque vous connectez le périphérique
mLAN pris en charge par Connection Manager a l'ordinateur,
Connection Manager configure automatiquement tous les
parametres de connexion. Durant cette opération, l'icone du pilote
(voir page 12) clignote. Attendez qu'elle s'allume en continu.

» Lorsque vous connectez le périphérique mLAN pris en charge par
Connection Manager a l'ordinateur pour la premiere fois ou si vous
branchez un périphérique différent de celui utilisé précédemment, un
message (illustré a 1'étape 31) apparait pour signaler que le
périphérique est en train d'établir une connexion.

» Connection Manager vous permet d'établir une connexion mLAN
poste a poste entre l'ordinateur et un périphérique mLAN unique
(n8, n12 ou mLANI16E2). La configuration de la connexion mLAN
créée par Connection Manager peut étre modifiée dans mLAN
Graphic Patchbay. Si vous voulez utiliser plusieurs périphériques
mLAN, faites appel a mLAN Graphic Patchbay pour établir la
connexion mLAN. Pour plus de détails, reportez-vous au manuel de
mLAN Graphic Patchbay.

* Veuillez noter que mLAN Auto Connector n'est pas disponible pour
le périphérique mLAN pris en charge par Connection Manager.

/\ ATTENTION

e L'icéne clignotante du pilote signifie que Connection Manager est
en train de vérifier si un périphérique relié via un cable IEEE 1394
(mLAN) est connecté a I'ordinateur. Tant que l'icéne clignote, ne
mettez pas sous/hors tension les périphériques reliés via un cable
IEEE 1394 (mLAN) et ne connectez ni déconnectez aucun cable
IEEE 1394 (mLAN).

B Sous Windows Vista

Préparation de l'installation

1 vérifiez que le périphérique mLAN est hors
tension.

2 Débranchez tous les cables MIDI connectés
aux bornes MIDI IN/OUT du périphérique
mLAN.

3 A raide d'un cable IEEE 1394 (mLAN),
connectez le périphérique mLAN directement
a l'ordinateur (sans utiliser de concentrateur)
et débranchez tous les autres périphériques
reliés via un cable IEEE 1394 de I'ordinateur.

4 Démarrez I'ordinateur et ouvrez une session a
l'aide d'un compte administrateur.

5 sélectionnez [Démarrer] (— [Paramétres]) —
[Panneau de configuration]. Si le panneau de
configuration s'affiche comme illustré ci-
dessous, cliquez sur « Affichage classique »
dans le coin supérieur gauche de la fenétre.
Tous les panneaux de configuration et les icones
s'affichent.

@Qv| » Panneau de configuration »

Page d’accueil du Panneau de %
configuration Systeme
Découwvrir W
Sauvegarder

Affichage classique

Sécurité
Rechercher |
Werifier |'étal

Ardinatanre

6 Double-cliquez sur l'icbne Gestionnaire de
périphériques.

g

» Si la fenétre « Contrdle de compte d'utilisateur » apparatt,
vous cliquerez sur [Continuer].

7  Assurez-vous qu'aucun symbole « ! » ou « X »
n'apparait a cété de I'option « Contréleurs
héte de bus IEEE 1394 ».

Si 1'un de ces symboles apparait, vous ne pourrez pas
utiliser la connexion IEEE 1394 (FireWire/i.LINK).
Pour plus de détails, reportez-vous au mode d'emploi
de votre ordinateur.

8 Cliquez sur le bouton [Fermer] ([x]), situé dans
le coin supérieur droit de la fenétre
Gestionnaire de périphériques, puis sur celui
de la fenétre Panneau de configuration pour
refermer celle-ci.

9 Quittez les applications ouvertes et fermez
toutes les fenétres actives.
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Démarrage du programme
d'installation

Le programme d'installation installe les deux éléments
suivants sur votre ordinateur :

* mLAN Tools 2.0

* mLAN Applications for Yamaha

g

» Utilisez le bouton [Annuler] ou [Fermer] pour quitter
l'installation. Le fait de quitter le programme a 'aide des touches
[Ctrl]+[Alt]+[Suppr.] ou en mettant 1'appareil hors tension
pendant la procédure d'installation risque de provoquer des
problemes dans la mesure ou l'installation sera interrompue sans
que la désinstallation ait été effectuée de maniere correcte.

10 une fois que le fichier compressé téléchargé a
été correctement extrait, double-cliquez sur le
fichier « setup.exe ».

J

« Sila fenétre « Contrdle de compte d'utilisateur » apparait,
cliquez sur [Continuer].

» Si les logiciels n Driver, Al Driver ou mLAN Driver/
mLAN Tools sont déja installés sur votre ordinateur, une
fenétre de maintenance de logiciel s'affiche. Suivez les
instructions qui apparaissent a l'écran pour supprimer ces
logiciels et installer les nouveaux programmes. Pour plus
d'informations sur la désinstallation des logiciels, reportez-
vous a la page 24.

11 un message de confirmation apparait. Si
aucun probléme ne survient, cliquez sur [OK]
pour fermer la boite de dialogue.

Une fois que les préparatifs de 1'installation sont
terminés, la fenétre « Bienvenue » s'affiche.

mLANApplications for Yamaha - InstaliShield Wizard (=]

Bienvenue dans I'InstallS hield Wizard de
mLANApplications for Yamaha.

L'&zsistant InstallShield(R] installera les deus élements
suivants sur cet ordinatewr. Cliquez sur [Suivant] pour
cantinuer.

*mLAN Todls 2.0

# mLANApplications for Yamaha

edent | Suivant > 1 Annuler

Installation de mLAN Tools 2.0

12 Cliquez sur [Suivant].

Le premier écran de la procédure d'installation de
mLAN Tools apparait.

1 3 Cliquez sur [Suivant].

La fenétre de sélection du dossier de destination
apparait.

14 confirmez ou sélectionnez le lecteur et le nom
du dossier souhaités pour l'installation de
mLAN Tools, puis cliquez sur [Suivant].

Le répertoire de destination est automatiquement
défini. Si vous souhaitez le modifier, cliquez sur
[Parcourir] et sélectionnez le dossier de votre choix
(lecteur:\nom de dossier).

g

» En général, il n'est pas nécessaire de modifier le répertoire
de destination.

1 5 Confirmez le lecteur et le nom du dossier, puis
cliquez sur [Suivant] pour démarrer
l'installation.

16 Auterme de l'installation, le message
« Terminé » apparait a I'écran.
Cliquez sur [Terminer].

g

 Silafenétre « Sécurité de Windows » apparait, vérifiez que
I'éditeur du logiciel est « YAMAHA CORPORATION »,
puis cliquez sur [Installer].

ce logiciel de périphérique 7

- s audia, vidéa et je
5 Editeur | YAMAHA CORPORATION

Taujours frire confance sur iegcieh provenant de

» YAMAHA CORPRATION »

s pilctes logicieh des editeurs que vous spprouwes. Com:
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Installation de mLAN Applications
for Yamaha

Apres l'installation de mLAN Tools 2.0, le premier écran de
la procédure d'installation de mLAN Applications for
Yamaha s'ouvre.

17 Cliquez sur [Suivant].
La fenétre de sélection du dossier de destination
apparait.

18 Spécifiez le lecteur et le nom du dossier de
destination a utiliser pour l'installation de
mLAN Applications for Yamaha.

Le répertoire de destination est automatiquement
défini. Si vous souhaitez le modifier, cliquez sur
[Parcourir] et sélectionnez le dossier de votre choix
(lecteur:\nom de dossier).

g

» En général, il n'est pas nécessaire de modifier le répertoire
de destination.

1 9 Confirmez le lecteur et le nom du dossier, puis
cliquez sur [Suivant] pour démarrer
l'installation.

20 Une fois l'installation terminée, I'ordinateur
affiche un message vous indiquant la fin de
l'installation.

Vérifiez que la case d'option située a gauche
de la phrase « Oui, je veux redémarrer mon
ordinateur maintenant. » est cochée, puis
cliquez sur [Terminer] pour redémarrer
l'ordinateur.

J

» Silafenétre « Sécurité de Windows » apparait, vérifiez que
I'éditeur du logiciel est « YAMAHA CORPORATION »,
puis cliquez sur [Installer].

En cas d'annulation de l'installation

Si vous interrompez une procédure d'installation avant la
fin, le logiciel risque de ne pas étre installé correctement.
Pour l'installer de maniére appropriée, reprenez la
procédure a partir de 1'étape 10.

Réglages initiaux de mLAN
Driver

Apres avoir redémarré 1'ordinateur, effectuez les réglages
initiaux de mLAN Driver.

21 une boite de dialogue située dans le coin
gauche de I'écran vous invite a mettre le
périphérique sous tension. Connectez le
périphérique mLAN a I'ordinateur, puis mettez-
le sous tension.

22 Cliquez sur [OK] dans la méme boite de
dialogue (qui vous a invité a mettre le
périphérique sous tension) qu'a I'étape 21.

23 Un message apparait dans le coin supérieur
gauche de I'écran pour indiquer que
l'initialisation du pilote va étre exécutée.
Cliquez sur [OK].

g

« Sila fenétre « Controle de compte d'utilisateur » apparait,
cliquez sur [Continuer].

24 - configuration initiale de mLAN Driver est
automatiquement lancée. Patientez jusqu'a ce
qu'elle soit terminée. Durant ce processus,
une fenétre s'affiche dans le coin supérieur
gauche de I'écran pour indiquer I'état de
progression.

mLAN Initialize (=3l

Initialisation du pilote Audio/MIDI en cours.

3/5

[Mote] N'utilisez pas le bouton [Fermer] dans le coin supérieur droit,
excepté pour annuler l'nstallation.
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Etablissement d'une connexion mLAN

25 mLAN Driver est activé. Lorsque vous utilisez
le périphérique n8, n12 ou mLAN16E2,
Connection Manager établit automatiquement
une connexion.

Si vous utilisez le périphérique n8, n12 ou
mLANI16E2, la procédure de configuration des
réglages initiaux de mLAN Driver est terminée.

 mLAN Connection Manager

Connecting MOTIF X56.
Do not power offjon to the device or
disconnectfconnect an IEEE1354 cable.

Si vous utilisez le périphérique 01X, i88X, mLAN16E
ou MY 16-mLAN, un message indiquant que les
réglages initiaux de mLAN Driver sont terminés
s'affiche. Cliquez sur [OK].

26 Etablissez une connexion mLAN 2 l'aide de
mLAN Auto Connector ou de mLAN Graphic
Patchbay.

Pour plus de détails, reportez-vous a la page 16.

g

* Si mLAN Driver/mLAN Tools a été installé et que ses réglages
initiaux ont été effectués, vous pouvez connecter physiquement le
périphérique mLAN a votre ordinateur indépendamment du fait
que les périphériques concernés soient ou non sous tension. Pour
pouvoir utiliser le périphérique mLAN en méme temps que
I'ordinateur, vous devez activer mLAN Driver (voir la section
suivante) et établir la connexion mLAN (pages 9 et 16) entre le
périphérique mLAN et l'ordinateur. Lorsque vous connectez le
périphérique mLAN pris en charge par Connection Manager a
I'ordinateur, Connection Manager configure automatiquement
tous les parametres de connexion mLAN. Durant cette opération,
l'icdne du pilote (voir colonne de droite) clignote. Attendez qu'elle
s'allume en continu.

» Lorsque vous connectez le périphérique mLAN pris en charge par
Connection Manager a l'ordinateur pour la premiére fois ou si
vous branchez un périphérique différent de celui utilisé précédem-
ment, un message (illustré a I'étape 25) apparait pour signaler que
le périphérique est en train d'établir une connexion.

» Connection Manager vous permet d'établir une connexion mLAN
poste a poste entre 1'ordinateur et un périphérique mLAN unique
(n8, n12 ou mLAN16E2). La configuration de la connexion
mLAN créée par Connection Manager peut étre modifiée dans
mLAN Graphic Patchbay. Si vous voulez utiliser plusieurs
périphériques mLAN, faites appel 8 mLAN Graphic Patchbay
pour établir la connexion mLAN. Pour plus de détails, reportez-
vous au manuel de mLAN Graphic Patchbay.

» Veuillez noter que mLAN Auto Connector n'est pas disponible
pour le périphérique mLAN pris en charge par Connection
Manager.

/\ ATTENTION

e L'icéne clignotante du pilote signifie que Connection Manager est
en train de vérifier si un périphérique relié via un cable IEEE 1394
(mLAN) est connecté a I'ordinateur. Tant que l'icéne clignote, ne
mettez pas sous/hors tension les périphériques reliés via un cable
IEEE 1394 (mLAN) et ne connectez ni déconnectez aucun céable
IEEE 1394 (mLAN).

Confirmation de l'installation
et modification des réglages
apres l'installation

Confirmation de l'installation

Zone de notification dans la barre
de taches
Si I'installation réussit, I'icdne mLAN Driver (45 ) apparait

dans la barre de taches. Pour appeler le menu de mLAN
Manager, cliquez avec le bouton droit sur cette icone.

g

* Lorsque le pilote mLAN Driver est désactivé, 'icone est blanche.
Lorsqu'il est activé, elle est bleue. Pour utiliser le périphérique
mLAN avec un ordinateur, vous devez activer mLAN Driver.
Lorsque Connection Manager vérifie le périphérique relié via un
cable IEEE 1394 (mLAN) connecté a 1'ordinateur, 1'icone
clignote.

RESET ALL
v futa On

L4 ON
OFF

Driver Setup

Sample Rate

Auto Connector
Graphic Patchbay

Icéne du pilote

RESET ALL (Tout réinitialiser)

..................................... Restaure les valeurs par défaut de tous
les parametres de mLAN Driver et de
tous les parametres de connexion des
périphériques mLAN.

g

» Cette commande ne peut pas &tre
exécutée si mLAN Auto Connector ou
mLAN Graphic Patchbay est actif.

Auto On (Activation auto)

..................................... Active mLAN Driver au démarrage de
l'ordinateur. Par défaut, ce parametre est
réglé sur « On » (Activation).

ON .o, Active mLAN Driver.

OFF .....ccooiiininininn. Désactive mLAN Driver. Ce parametre
réduit la charge totale du processeur
lorsque le périphérique mLAN n'est pas
utilisé.

Driver Setup (Configuration du pilote)

..................................... Lance la configuration du pilote
(page 14).

Sample Rate (Taux d'échantillonnage)

..................................... Indique la fréquence d'échantillonnage
(page 13). Ce parametre est uniquement
disponible dans le cas d'une connexion
mLAN établie par Connection Manager.

Auto Connector-.......... Démarre mLAN Auto Connector
(page 16).

Graphic Patchbay...... Démarre mLAN Graphic Patchbay. Pour
plus de détails, reportez-vous au manuel
de mLAN Graphic Patchbay.
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EXIT (Quitter)........... Désactive mLAN Driver, puis supprime
son icone de la barre de taches. Pour
réafficher l'icone, allez dans le menu
Démarrer et sélectionnez [(Tous les)
Programmes] — [Démarrage] —
[MLAN Manager]. Si vous configurez
Auto On sur « On », mLAN Driver sera
automatiquement activé.

g

 Par défaut, le parametre Auto On de mLAN Driver est configuré
sur « On », ce qui permet a I'ordinateur d'activer automatiquement
mLAN Driver au démarrage.

» Vous pouvez utiliser le parametre Driver Setup (Configuration du
pilote) pour vérifier si les données sont correctement transmises et
regues.

Gestionnaire de périphériques
(Systeme d'exploitation)
B Sous Windows XP

1 Ssélectionnez [Panneau de configuration] dans
le menu Démarrer.

Double-cliquez sur l'icone Systéme pour
ouvrir la fenétre Propriétés systéme.

3 Sélectionnez I'onglet Matériel et cliquez sur
[Gestionnaire de périphériques].
4

Cliquez sur le signe [+] en regard de

« Contréleurs audio, vidéo et jeu » et vérifiez
que le nom du périphérique mLAN et

« Yamaha mLanBus » figurent dans la liste.

5, Gestionnaire de peripheriques

Fichier ~ Action  Affichage 7
& 2 a
[+#-=) Contrdleurs ATAMMTAPT IDE ~
=@, Contrleurs audio, vidéo et jeu
. Codecs audio
. Codecs vidéo
. Périphériques de capture vidéo hérités
. Périphériques MCI
. Pilotes audio hérités
. SoundMay Integrated Digital Audio
. famaha mLANLGEZ
. Yamaha mLanBus
-8 Contrdleurs de bus USE

a@@@@@@

B Sous Windows Vista

1 Sélectionnez [Panneau de configuration]
dans le menu Démarrer.

2 Double-cliquez sur I'icbne Gestionnaire de
périphériques.

g

« Sila fenétre « Contrdle de compte d'utilisateur » apparait,
cliquez sur [Continuer].

3 Cliquez sur le signe [+] en regard de
« Contréleurs audio, vidéo et jeu » et vérifiez
que le nom du périphérique mLAN et
« Yamaha mLanBus » figurent dans la liste.

=y Gestionnaire de périphériques
Fichier Action Affichage 2

| x| HR &

- Il Appareils mobiles

_;-"';',:r Cartes graphiques

|- ¥ Cartes réseau

ZZ Claviers

-

|-% Contréleurs audio, video et jeu

-y Périphérigue High Definition Audic
& Yamaha mLANIGE2
-4y Yamaha mLanBus
| i Contréleurs de bus USB
_:-,:E Contrdleurs de lecteur de disquette

" L RS NESEE MRS PR S

g

 Les périphériques mLAN disponibles apparaissent comme suit :

Périphérique mLAN | Indication

01X YAMAHA 01X-mLAN ou
Yamaha 01X-mLAN

i88X YAMAHA i88X ou Yamaha i88X

mLAN16E YAMAHA mLAN16E ou
Yamaha mLAN16E

mLAN16E2 Yamaha mLAN16E2

MY16-mLAN YAMAHA MY16-mLAN ou
Yamaha MY16-mLAN

n8/n12 Yamaha n series

Modification des parametres
apres l'installation

g

« Si mLAN Diriver est en cours d'utilisation par une application
(DAW, par exemple), vous ne pourrez pas modifier les paramétres
Sample Rate et Driver Setup. Pour les modifier, vous devez
d'abord quitter l'application. Lorsqu'un message d'erreur vous
indique que vous ne pouvez pas changer un parametre, reportez-
vous a la page 21.

Sample Rate

(Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone
du pilote dans la barre de taches — Sample Rate)
Lorsque vous utilisez la connexion mLAN établie par
Connection Manager, cette boite de dialogue vous permet de
régler la fréquence d'échantillonnage.

mLAN Connection Manager

Sample Rate 44,1kHz -
Ok | Cancel ‘ pply ‘

Cliquez sur la touche de déplacement vers le bas dans le
champ Sample Rate, puis sélectionnez la fréquence d'échan-
tillonnage de votre choix. Cliquez sur [OK] pour appliquer la
sélection et fermer la boite de dialogue. Si vous cliquez sur
[Apply] (Appliquer), votre sélection est appliquée, mais la
boite de dialogue reste ouverte. Tandis que vous changez la
fréquence d'échantillonnage, une fenétre s'affiche pour vous
indiquer que le réglage est en cours de modification.

g

* Lorsque vous utilisez le n8/n12, le voyant [COMP] du n8/n12
clignote pendant que vous modifiez la fréquence
d'échantillonnage. Pour plus de détails, reportez-vous au
mode d'emploi du périphérique n8/n12.
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Driver Setup

(Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone
du pilote dans la barre de taches — Driver Setup.)
Cette boite de dialogue vous permet d'établir une
communication avec le périphérique mLAN et de vérifier la
réception et la transmission de données.

mLAN Driver Setup 1

L 1334 Adapter Gard 0 |ASUSTek Gomputer Inc. (00110800 OODDF41F)  ~ |

+ Required GPL

Medium Performance i

WM

— Sample Bit 16 -

Status
— : Infor mation

mLAM Driver Setup 1.4.0
Copyright {0} 2003-2007 Yamaha Corpaoration
mLAN Tools 20 Version 1.31

n’#‘l.M or | ] s |
6 o o

@ 1394 Adapter Card ID (ID carte adaptateur 1394)

Ce champ affiche I'ID de la carte d'interface IEEE 1394
(FireWire/i.LINK) installée sur 'ordinateur. Si plusieurs
interfaces sont installées sur I'ordinateur, sélectionnez celle
utilisée pour connecter le périphérique mLAN. Ce champ ne
montre pas les ID des interfaces non reconnues par mLAN
Driver.

g

« Il est possible que le nom du fabricant ou du fournisseur ne
s'affiche pas correctement, selon l'interface que vous utilisez.

« Si plusieurs interfaces sont installées sur I'ordinateur, celle utilisée
pour connecter le périphérique mLAN est sélectionnée pour les
réglages initiaux de mLAN Driver (voir page 8 pour Windows XP
et page 11 pour Windows Vista). Si vous souhaitez utiliser une
autre interface, sélectionnez d'abord 1'ID de la carte adaptateur
1394 souhaitée dans Driver Setup, puis reconnectez le cable IEEE
1394 (mLAN). Désactivez ensuite mLAN Driver, puis réactivez-
le en cliquant avec le bouton droit sur l'icone du pilote et en
sélectionnant ON ou OFF.

PP P97

@ Required CPU (Processeur requis)

Détermine la puissance de traitement requise de I'ordinateur
(la puissance de la charge de traitement appliquée a
l'ordinateur par mLAN Driver). Vous pouvez également
controler la charge de traitement en réglant la latence dans
« ASIO Control Panel » (Panneau de configuration ASIO)
(voir page suivante).

© WDM Sample Bit (Bit d'échantillon WDM)

Ce parametre vous permet de spécifier la résolution en bits
des données audio du pilote WDM.

O Status (Etat)

Ce champ indique 1'état des données audio/MIDI transmises
depuis le périphérique mLAN vers 'ordinateur. I affiche
également un message d'erreur en cas d'erreur de
transmission.

Bleu....cccc.e. Les données sont correctement regues.

Jaune............... Un seul type de données (MIDI ou audio) est
regu.

Rouge ............. Erreur de réception.

(€15 TP Pas de réception.

g

* Siune application (DAW, par exemple) n'utilise pas les données
audio ou MIDI de mLAN Driver, ce champ n'affichera pas une
indication d'état correct. Consultez ce champ lorsque votre
application s'exécute et utilise des données audio ou MIDI de
mLAN Driver.

@ Information (Informations)

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre Information
(voir ci-dessous), qui affiche 1'état actuel de la réception des
données audio et MIDI (depuis le périphérique mLAN vers
I'ordinateur).

O Set (Régler)

Cliquez sur ce bouton pour appliquer les parametres définis
dans cette boite de dialogue. Les modifications apportées aux
parametres ne prendront pas effet si vous ne cliquez pas sur
[Set].

@ Revert (Rétablir)

Si vous avez modifié les parametres (mais que vous n'avez
pas encore cliqué sur [Set]), vous pouvez cliquer sur ce
bouton pour restaurer ceux en vigueur la derniere fois que
vous avez cliqué sur [Set]. Une fois que vous cliquez sur
[Set], vous ne pouvez plus utiliser [Revert].

O EXIT
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue.

A propos de la fenétre Information

Cette fenétre affiche I'état de la réception des données
MIDI et audio (depuis le périphérique mLAN vers
'ordinateur).

— Icéne

Réception normale.
Erreur de réception.
Pas de réception.

— R1, R2, etc.
Indique le statut de réception des données. « R1 »
correspond a la réception des données MIDI et « R2 »
a celle des données audio. Le nombre d'onglets affichés
varie en fonction de la configuration de votre ordinateur.

mLAN Driver Setup Information

{ Rl | Re | oma | omi| |

i Receive Status

| . | . | . |
Audio i
MIDI o
Unknown i

=l

Receive Status (Etat de réception)

Ces champs affichent un symbole indiquant que des données sont
en cours de réception. Le symbole « o » signale que des données
dans le format correspondant sont en cours de réception. Par
exemple, le symbole « 00000000- » dans le champ « Audio »
indique que neuf données ont été recues et que les huit premieres
sont au format audio. Le champ « Unknown » (Inconnu) affiche
des symboles en cas de réception de données dans un format
inconnu. Ces champs restent vides si aucune donnée n'est regue.
En cas d'erreur lors de la réception, un message d'avertissement
rouge clignote. Dans ce cas, vérifiez I'état du périphérique mLAN.
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Latence et processeur requis

La configuration de 1'ordinateur (c'est-a-dire, la vitesse de
traitement et la taille de la mémoire) est susceptible d'affecter
sa capacité a enregistrer et reproduire correctement des
données audio dans votre application DAW, avec pour
conséquence l'apparition de bruits ou d'autres problemes
audio. Dans la plupart des cas, vous pouvez résoudre ces
difficultés en ajustant la latence (temps de retard), comme
décrit un peu plus bas sur cette page.

Cependant, en fonction des performances de votre ordinateur
et de la maniere dont il est utilisé (utilisation simultanée
d'autres applications ou connexion de plusieurs périphériques
mLAN, etc.), vous risquez d'avoir des bruits parasites ou une
interruption du son méme apres augmentation du temps de
latence. Dans ce cas, configurez le parametre « Required
CPU » sur « Medium Performance » (Performance moyenne)
ou « Low Performance » (Faible performance) afin d'alléger
la charge de traitement de I'ordinateur, puis réglez a nouveau
la latence (via le parametre Preferred Buffer Size (Taille
préférée du tampon) présenté dans la colonne de droite de
cette méme page).

 Des valeurs de latence plus faibles entrainent des temps de
retard plus courts et, de ce fait, sont mieux adaptées a
I'enregistrement et la reproduction en temps réel.

» Des valeurs de latence élevées allongent les temps de
retard, mais permettent d'utiliser un plus grand nombre de
canaux audio et d'effets plug-in (réduisant ainsi
momentanément la charge de traitement de 1'ordinateur).

A l'inverse, si vous n'entendez aucun bruit ou s'il n'y a pas
d'interruption de son, méme lorsque le parametre « Preferred
Buffer Size » (décrit a droite) est réglé sur le niveau
minimum, vous pourrez réduire la latence globale en
configurant Required CPU sur « High Performance »
(Performance élevée), puis en réglant a nouveau la latence.

@ Latence de mLAN Driver

Latence audio

La latence audio est déterminée par le parametre

« Preferred Buffer Size » de la fenétre « ASIO Control
Panel » (Panneau de configuration ASIO). Sa valeur est
affichée dans la fenétre « ASIO Control Panel » (voir la
colonne de droite).

Latence MIDI

Pour plus d'informations sur la latence MIDI, reportez-
vous au fichier « releasenotes_e.pdf ».

@ ASIO Control Panel
Lorsque vous utilisez ASIO Driver, ouvrez la fenétre
ASIO Control Panel associée aux parametres du pilote du
logiciel DAW (le menu dépend du logiciel utilis€) et
configurez le parametre Preferred Buffer Size selon vos
besoins. Lorsque vous ouvrez ASIO Control Panel, la
boite de dialogue suivante apparait.

g

« Par ailleurs, lorsque vous utilisez le pilote WDM, ajustez si
nécessaire sa latence (qui correspond a la latence du pilote ASIO
dans ce tableau) depuis les parametres du pilote du logiciel DAW.

» Le réglage initial du parametre Preferred Buffer Size du pilote
ASIO correspond a la plus petite valeur disponible.

ASI0 mLAN Control Panel

Preferred Buffer Size 3._128 | samples

Send Recere
Sample Size [bitz]
16 @24

Sample Size [bits)

15 (@24

—— Latency: 3 miliseconds Latency: 3 millizeconds

PP T °

S 0K 1 [ Cancel | —— —e

© Preferred Buffer Size

Ce parametre vous permet de spécifier la taille du tampon a
l'intérieur du pilote ASIO.

@ Sample Size (Taille de I'échantillon)

Ce parametre vous permet de spécifier la résolution en bits de
la transmission et de la réception de données audio.

© Latency (Latence)

Ce champ indique la valeur de la latence audio, qui est
déterminée par le parametre « Preferred Buffer Size (q) ».

O oK

Cliquez sur ce bouton pour valider les réglages et fermer la
boite de dialogue.

@ Cancel (Annuler)

Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans
modifier les réglages.
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Cette section explique comment connecter de poste a poste un ordinateur a un périphérique 01X, i88X, mLANI16E ou MY 16-
mLAN unique a 'aide de mLAN Auto Connector.

mLAN Auto Connector vous permet de connecter facilement un périphérique mLAN en configurant 1'horloge et le nombre de
canaux d'entrée/sortie audio.

Pour connecter plusieurs périphériques mLAN a un ordinateur, utilisez mL AN Graphic Patchbay. Pour plus d'informations sur
mLAN Graphic Patchbay, reportez-vous au manuel de mLAN Graphic Patchbay.

/\ ATTENTION

Il est possible que les opérations suivantes générent du bruit. Avant de les effectuer, prenez soin de diminuer le niveau de sortie des différents

périphériques concernés.

e Mise sous tension ou hors tension de I'ordinateur et des péeriphériques mLAN

e Connexion ou déconnexion d'un cdble IEEE 1394 (mLAN)

e Etablissement d'une connexion mLAN dans mLAN Auto Connector

e Modification de I'état des horloges maitre et esclave dans mLAN Auto Connector ou mLAN Graphic Patchbay

e Activation ou désactivation de mLAN Driver
e Démarrage ou arrét du systéme d'exploitation

¢ [Installation/désinstallation de mLAN Driver/mLAN Tools, n Driver ou Al Driver.

g

» Si vous utilisez mLAN Auto Connector apres avoir établi des
connexions dans mLAN Graphic Patchbay, celles-ci seront
remplacées.

» Vous pouvez également utiliser mLAN Graphic Patchbay pour
connecter de poste a poste un ordinateur a un périphérique mLAN
unique.

 Les fenétres de mLAN Auto Connector peuvent différer selon les
périphériques mLAN connectés.

Parameétre Wordclock Transition Speed (Vitesse
de transition de I'horloge) (MLAN Control Panel)
Lorsque vous cliquez sur le bouton [Setup] dans la
fenétre Node Information (Informations nceud) de
mLAN Auto Connector ou de mLAN Graphic Patchbay,
'ordinateur affiche la fenétre mLAN Control Panel
(Panneau de configuration mLAN) dans laquelle vous
pouvez définir la vitesse de transition de 1'horloge. Le
parametre Wordclock Transition Speed vous permet de
spécifier la vitesse a laquelle le réglage initial d'horloge
passe a un nouveau réglage lorsque le périphérique 01X,
188X, mLAN16E ou MY 16-mLAN fonctionne en tant
qu'esclave au sein d'un réseau mLAN.
Slow (Lent) :

Cette option doit généralement étre sélectionnée.
Fast (Rapide) :

Sélectionnez cette option si le périphérique qui

opere en tant qu'horloge maitre se réfere a un

code temporel (MTC, par exemple) et modifie de

ce fait le réglage de I'horloge.

1 cConnectez un ordinateur a un périphérique
mLAN a I'aide d'un cable IEEE 1394 (mLAN).

2 Cliquez avec le bouton droit sur l'icone du
pilote située dans la barre de taches et
sélectionnez [Auto Connector].

mLAN Auto Connector démarre.

A partir de 1'étape suivante, la procédure différe selon le
périphérique mLAN que vous utilisez.

01X — Reportez-vous a la section suivante
188X — Reportez-vous a la page 18
mLAN16E — Reportez-vous a la page 19

MY16-mLAN — Reportez-vous a la page 20

En cas de connexion du 01X

Configuration de mLAN AUTO
W.CLK (01X)

3  Pour étre certain que les réglages de mLAN

Auto Connector ou de mLAN Graphic
Patchbay sont correctement recus, configurez
le paramétre mLAN AUTO W.CLK (Horloge
automatique) sur ENABLE (Activé), comme
décrit ci-dessous. Vous pouvez également
effectuer ces réglages apreés le lancement de
mLAN Auto Connector ou de mLAN Graphic
Patchbay.

Configuration sur le 01X
3-1 Ouvrez le mode UTILITY (Utilitaire) en
appuyant sur la touche [UTILITY] du 01X.

3-2 Appelez I'écran mLAN AUTO W.CLK en
appuyant sur W.CLK (bouton de canal 3).

UTILITY  mLAM AUTO WL CLKE [IMT = 428 kHz] 1.2
EMABLE-DISABLE
1 o1 2 1 3 1 4 1 5 1 6 | 7 | 8 |

3-3 Appuyez sur ENABLE (bouton de canal 1).

3-4 Le message « ENABLE SURE? » (Etes-vous
sir de vouloir activer ?) apparait. Modifiez
le réglage en appuyant sur le bouton de
canal 8.

Si ce parametre est déja réglé sur ENABLE, le
message n'apparait pas et vous pouvez passer a
I'étape suivante.

g

« A moins d'effectuer une sauvegarde systeme, les réglages
effectués dans le mode Utility du 01X sont perdus lors de la mise
hors tension de I'appareil. (Reportez-vous au mode d'emploi du
01X.) Pour étre certain que les réglages effectués ici entreront en
vigueur lors de la prochaine mise sous tension du 01X, effectuez
une sauvegarde systeme en appuyant sur la touche [UTILITY]
tout en maintenant la touche [SHIFT] enfoncée.
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Réglages dans mLAN Auto
Connector

4 Configurez I'horloge et spécifiez le nombre
de canaux audio (voir ci-dessous).

0 | mlAN Auto Connector

™ | MNickname Yamaha 01X Update 9

9_' Modlel Mame  [g1x - Idertify —_e
1~ Waordclock Master
6—— Sample Rate | 44,1 kHe - - PpC 01X —G
L U ANNE ] - MONITOR -
1 17-18

o PC->01X  [16CH ~l[z2cn =~
@ PC - 01 [24cH |

mL&N Auto Connector for 01X Wersion 2.1.0
Copyright (C) 2004-2007 Yamaha Corporation
All Rights Reserved,

Connect I Cancel J Se.tup J

o © &l)

@ Nickname (Surnom)

Ce champ indique le surnom du 01X connecté. Pour modifier
ce surnom, reportez-vous a la section « Node Information
(Informations neeud) » du manuel de mLAN Graphic
Patchbay.

O Model Name (Nom du modéle)

Ce parametre vous permet de sélectionner le périphérique
mLAN pour lequel vous souhaitez établir une connexion
mLAN au sein d'un réseau comportant plusieurs
périphériques mLAN.

© Bouton [Update] (Mettre a jour)

Cliquez sur ce bouton pour mettre a jour les informations
relatives aux périphériques mLAN connectés au réseau
mLAN. Utilisez ce bouton lorsque vous ajoutez un
périphérique mLAN au réseau tandis que mLAN Auto
Connector est en cours d'exécution.

O Bouton [Identify] (Identifier)

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, le voyant ACTIVE du
01X clignote quelques secondes.

@ Sample Rate

Ce parametre vous permet de spécifier la fréquence
d'échantillonnage (fréquence d'horloge).

@ Cases d'option Wordclock Master (Horloge maitre)

Ces cases vous permettent de configurer I'ordinateur ou le
01X en tant qu'horloge maitre.

@ PC — 01X

Ce parametre vous permet de spécifier le nombre de canaux
de données audio envoyés au 01X depuis la sortie audio de
I'ordinateur (sortie audio de mLAN Driver). En sélectionnant
« 2ch » (2 canaux) sous « MONITOR 17-18 », vous pouvez
utiliser la sortie vers l'entrée du moniteur stéréo du 01X. Si la
fréquence d'échantillonnage est définie sur 44,1 kHz ou 48
kHz, les canaux ASIO 17 et 18 (mL17-18) sont connectés a
l'entrée du moniteur stéréo du 01X. Si la fréquence
d'échantillonnage est définie sur 88,2 kHz ou 96 kHz, les
canaux ASIO 9 et 10 (mL9-10) sont connectés a l'entrée du
moniteur stéréo du 01X.

O PC - 01X
Ce parametre vous permet de spécifier le nombre de canaux
de données audio envoyés a l'ordinateur depuis le 01X.

© Bouton [Connect] (Connecter)

Cliquez sur ce bouton pour connecter le 01X a 1'ordinateur
via mLAN. Une fois la connexion établie, la fenétre mLAN
Auto Connector se ferme automatiquement.

(@ Bouton [Cancel]

Cliquez sur ce bouton pour annuler les réglages et fermer
mLAN Auto Connector.

® Bouton [Setup]

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre 01X Control
Panel (Panneau de configuration 01X), qui vous permet de
définir la vitesse de transition de I'horloge.

g

e Pour entendre le son envoyé a la section du moniteur 01X, utilisez
le bouton [MONITOR A/B] (reportez-vous au mode d'emploi du
01X).

 Si vous paramétrez la vitesse d'échantillonnage sur 96 kHz
tandis que le parametre LAYER (Couche) du 01X est
configuré sur 17-24 (mLAN), le parametre LAYER 1-8 est
appelé et le canal 1 est automatiquement sélectionné.

5 Cliquez sur [Connect]. Si les connexions ont
été correctement effectuées, la fenétre mLAN
Auto Connector se ferme et la communication
de données mLAN démarre.

g

« Si, pour une raison quelconque, la connexion échoue, cliquez avec
le bouton droit sur I'icone de mLAN Driver dans la barre de taches
pour redémarrer mLAN Auto Connector et cliquez a nouveau sur
[Connect]. Il n'est pas nécessaire de redémarrer I'ordinateur.
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En cas de connexion de I'i88X

3 Dans mLAN Auto Connector, configurez
I'horloge et spécifiez le nombre de canaux
audio (voir ci-dessous).

= Nickname “amaha 88X

Model Mame I‘ggx

wordclock Master

| Sampla Rate | 44.1 kHz - CPC & j2Ex

o—l- mLAN Auto Connector

Tpaie ©
= st 1O
e

------- AHALDE———  SDIGITAL e ADAT

1 9 11 -18
0—_PC > | BacH x| [ o =] | oFf =]
@__Dc < |8 = o =] [orr -

mLAN Auto Connector for I88X Version 2.1.0
Copyright (C) 2004-2007 Yamaha Corporation
All Rights Reserved,

Connect J Cancel J Setup I

9] © ®

@ Nickname

Ce champ indique le surnom de 'i88X connecté. Pour
modifier ce surnom, reportez-vous a la section « Node
Information (Informations nceud) » du manuel de mLAN
Graphic Patchbay.

@ Model Name

Ce parametre vous permet de sélectionner le périphérique
mLAN pour lequel vous souhaitez établir une connexion
mLAN au sein d'un réseau comportant plusieurs
périphériques mLAN.

© Bouton [Update]

Cliquez sur ce bouton pour mettre a jour les informations
relatives aux périphériques mLAN connectés au réseau
mLAN. Utilisez ce bouton lorsque vous ajoutez un
périphérique mLAN au réseau tandis que mLAN Auto
Connector est en cours d'exécution.

O Bouton [Identify]

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, le voyant ACTIVE de
1'i88X clignote quelques secondes.

© Sample Rate

Ce parametre vous permet de spécifier la fréquence
d'échantillonnage (fréquence d'horloge).

@ Cases d'option Wordclock Master

Ces cases vous permettent de configurer I'ordinateur ou
1'i88X en tant qu'horloge maitre.

@ PC — 88X

Ce parametre vous permet de spécifier le nombre de canaux
de données audio acheminés depuis la sortie audio de
I'ordinateur (sortie audio de mLAN Driver) vers 1'188X.

Les signaux envoyés a 1'i88X sont transmis par les prises
(analogiques) OUTPUT 1-8 de 1'i88X, par la prise
(numérique) DIGITAL STEREO COAXIAL ou OPTICAL
OUT ou encore par la prise ADAT OUT (ADAT).

O PC - i88X

Ce parametre vous permet de spécifier le nombre de canaux
pour les données audio produites au niveau des prises
(analogiques) INPUT 1-8 de 1'i88X, de la prise (numérique)
DIGITAL STEREO COAXIAL ou OPTICAL IN ou encore
de la prise ADAT IN (ADAT) et envoyées a l'ordinateur.

© Bouton [Connect]

Cliquez sur ce bouton pour connecter 1'i88X a l'ordinateur via
mLAN. Une fois la connexion établie, la fenétre mLAN Auto
Connector se ferme automatiquement.

(@ Bouton [Cancel]

Cliquez sur ce bouton pour annuler les réglages et fermer
mLAN Auto Connector.

® Bouton [Setup]

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre 188X Control
Panel (Panneau de configuration i88X), qui vous permet de
définir la vitesse de transition de 1'horloge.

4 Cliquez sur [Connect]. Si les connexions
ont été correctement effectuées, la fenétre
mLAN Auto Connector se ferme et la
communication de données mLAN démarre.

g

« Si, pour une raison quelconque, la connexion échoue, cliquez avec
le bouton droit sur 1'icone de mLAN Driver dans la barre de tiches
pour redémarrer mLAN Auto Connector et cliquez a nouveau sur
[Connect]. Il n'est pas nécessaire de redémarrer I'ordinateur.
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En cas de connexion du mLAN16E (MOTIF ES/S90ES)

3 Dans mLAN Auto Connector, configurez
I'horloge et spécifiez le nombre de canaux
audio (voir ci-dessous).

o—l- mLAN Auto Connector

I ickname MOTIF ES

®

9 Model Name IMOTIF ESh

L] dentify | =T |

~Wardclack Master

e__ Sample Rate 441 kHz - & PC 1 MOTIF B et

eremee LAN INPUT -oee
i E:

o o

o [ PC > MOTIFES [ BcH -

PC <- MOTIF ES ‘ 14 CH

- MAIN OUT -
15-16

zav 7]

mLAN Auto Connector for MOTIF ES Version 2.1.0

Copyright {C) 2004-2007 “amaha Corporation
All Riohts Reserved,

Connect I Cancel I Setup I

o o o

© Nickname

Ce champ indique le surnom de la carte mLAN16E
connectée. Pour modifier ce surnom, reportez-vous a la
section « Node Information (Informations nceud) » du
manuel de mLAN Graphic Patchbay.

@ Model Name

Ce parametre vous permet de sélectionner le périphérique
mLAN pour lequel vous souhaitez établir une connexion
mLAN au sein d'un réseau comportant plusieurs
périphériques mLAN. Une fois la carte mLAN16E
connectée, sélectionnez le nom du périphérique équipé de
cette carte.

© Bouton [Update]

Cliquez sur ce bouton pour mettre a jour les informations
relatives aux périphériques mLAN connectés au réseau
mLAN. Utilisez ce bouton lorsque vous ajoutez un
périphérique mLAN au réseau tandis que mLAN Auto
Connector est en cours d'exécution.

O Bouton [Identify]

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, le voyant ACTIVE de la
carte mLANI1G6E clignote pendant quelques secondes.

@ Sample Rate

Ce parametre vous permet de spécifier la fréquence
d'échantillonnage (fréquence d'horloge).

@ Cases d'option Wordclock Master

Ces cases vous permettent de configurer I'ordinateur ou la
carte mLAN16E en tant qu'horloge maitre.

@ PC — MOTIF ES

Ce parametre vous permet de spécifier le nombre de canaux
de données audio envoyés a la carte mLAN16E depuis la
sortie audio de 1'ordinateur (sortie audio de mLAN Driver).

® PC — MOTIF ES

Ce parametre vous permet de spécifier le nombre de canaux
de données audio envoyés a l'ordinateur depuis la sortie de la
carte mLANI16E.

g

* Le nombre de canaux de transmission audio et de ports MIDI
varie en fonction des périphériques compatibles mLAN16E.

» Pour plus d'informations sur les connexions audio et MIDI pour
un MOTIF ES ou d'un S90ES équipé d'une carte mLAN16E,
reportez-vous aux exemples systéme proposés dans le mode
d'emploi de la carte mLAN16E.

© Bouton [Connect]

Cliquez sur ce bouton pour connecter la carte mLAN16E a
I'ordinateur via mLAN. Une fois la connexion établie, la
fenétre mLAN Auto Connector se ferme automatiquement.

@ Bouton [Cancel]

Cliquez sur ce bouton pour annuler les réglages et fermer
mLAN Auto Connector.

® Bouton [Setup]

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre mLAN16E
Control Panel (Panneau de configuration mLAN16E), qui
vous permet de définir la vitesse de transition de I'horloge.

4 Cliquez sur [Connect]. Si les connexions
ont été correctement effectuées, la fenétre
mLAN Auto Connector se ferme et la
communication de données mLAN démarre.

g

« Si, pour une raison quelconque, la connexion échoue, cliquez avec
le bouton droit sur I'icone de mLAN Driver dans la barre de taches
pour redémarrer mLAN Auto Connector et cliquez a nouveau sur
[Connect]. Il n'est pas nécessaire de redémarrer I'ordinateur.
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En cas de connexion du MY16-mLAN

3 Dans mLAN Auto Connector, configurez
I'horloge et spécifiez le nombre de canaux
audio (voir ci-dessous).

mLAN Auto Connector

|__ Nickname MY 16-mLAN Update

| Model Mame [y 15-mLan - Identify I

(>

WORD CLOCK Master
Sample Rate 44.1 kHz d ®pC O MYAG-mLAN 6
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mLAN Auto Connector for MY16-mLAN Version 2.1.0
Copyright (C) 2004-2007 Yaraha Corporation
All Rights Reserved.

Connect ‘ Cancel | Setup J

(9] © ®

@ Nickname

Ce champ indique le surnom du MY 16-mLAN connecté.
Pour modifier ce surnom, reportez-vous a la section « Node
Information (Informations nceud) » du manuel de mLAN
Graphic Patchbay.

@ Model Name

Ce parametre vous permet de sélectionner le périphérique
mLAN pour lequel vous souhaitez établir une connexion
mLAN au sein d'un réseau comportant plusieurs
périphériques mLAN.

© Bouton [Update]

Cliquez sur ce bouton pour mettre a jour les informations
relatives aux périphériques mLAN connectés au réseau
mLAN. Utilisez ce bouton lorsque vous ajoutez un
périphérique mLAN au réseau tandis que mLAN Auto
Connector est en cours d'exécution.

O Bouton [Identify]

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, le voyant ACTIVE du
MY 16-mLAN clignote pendant quelques secondes.

© Sample Rate

Ce parametre vous permet de spécifier la fréquence
d'échantillonnage (fréquence d'horloge).

@ Cases d'option Wordclock Master

Ces cases vous permettent de configurer I'ordinateur ou du
MY 16-mLAN en tant qu'horloge maitre.

@ PC — MY16-mLAN

Ce parametre vous permet de spécifier les canaux de données
audio acheminés depuis la sortie audio de 'ordinateur (sortie
audio de mLAN Driver) vers le MY 16-mLAN.

© PC — MY16-mLAN

Ce parametre vous permet de spécifier les canaux de données
audio acheminés depuis la sortie du MY 16-mLAN vers
l'entrée de l'ordinateur.

© Bouton [Connect]

Cliquez sur ce bouton pour connecter le MY16-mLAN a
I'ordinateur via mLAN. Une fois la connexion établie, la
fenétre mLAN Auto Connector se ferme automatiquement.

@ Bouton [Cancel]

Cliquez sur ce bouton pour annuler les réglages et fermer
mLAN Auto Connector.

® Bouton [Setup]

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre MY 16-mLAN
Control Panel (Panneau de configuration MY 16-mLAN), qui
vous permet de définir la vitesse de transition de 1'horloge.

4 Cliquez sur [Connect]. Si les connexions
ont été correctement effectuées, la fenétre
mLAN Auto Connector se ferme et la
communication de données mLAN démarre.

g

 Si, pour une raison quelconque, la connexion échoue, cliquez avec
le bouton droit sur l'icone de mLAN Driver dans la barre de taches
pour redémarrer mLAN Auto Connector et cliquez a nouveau sur
[Connect]. Il n'est pas nécessaire de redémarrer I'ordinateur.
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Si vous ne parvenez pas a modifier les parameétres de mLAN
Driver ou a désinstaller mLAN Driver/mLAN Tools (mLAN
Applications for Yamaha/mLAN Tools 2.0)

Lorsque vous essayez de modifier les parametres mLAN ou

de désinstaller mLAN Driver/mLAN Tools, un message
similaire a celui-ci peut apparaitre :

mLAN Connection Manager

Sample rate cannot be changed while the driver is in use.
L3 it the application which uses the driver, and change sample rate again.

[l Si vous ne parvenez pas a
modifier les paramétres mLAN

Si vous ne parvenez pas a modifier les parametres Sample
Rate/Driver Setup ou de mLAN Auto Connector/mLAN

Graphic Patchbay, a désactiver mLAN Driver ou a exécuter

« RESET ALL », suivez les instructions ci-dessous.

Si mLAN Driver est utilisé avec une application
(telle que DAW) :

Vous ne pouvez pas modifier les parametres de mLAN
Driver. Fermez I'application qui utilise mLAN Driver, puis
réessayez.

Si le pilote WDM a été sélectionné comme
périphérique par défaut pour Windows :
Vous risquez de ne pas pouvoir modifier les parametres

mLAN méme si l'application n'est pas en cours d'exécution.
Si le pilote WDM (« mLAN Audio Out » ou « mLAN MIDI

Out ») a été sélectionné comme périphérique par défaut de

Windows, suivez les étapes ci-dessous pour désélectionner le
pilote WDM, redémarrez l'ordinateur et essayez a nouveau de

modifier les parametres mLAN.
Sous Windows XP
1 Dans le menu Démarrer, sélectionnez ([Parameétres]
—) [Panneau de configuration] — [Sons et

périphériques audio] — [Voix]. Vérifiez qu'une option
autre que « mLAN Audio Out » est sélectionnée pour

le parametre « Lecture de la parole ».

2 Dans le menu Démarrer, sélectionnez ([Paramétres]
—) [Panneau de configuration] — [Sons et
périphériques audio] — [Audio]. Vérifiez qu'une
option autre que « mLAN Audio Out » est
sélectionnée pour le parametre « Lecture audio ».

3 Dans le menu Démarrer, sélectionnez ([Paramétres]
—) [Panneau de configuration] — [Sons et
périphériques audio] — [Audio], puis choisissez une

option autre que les éléments allant de « mLAN MIDI

OUT » a « mLAN MIDI OUT (16) » pour le
parametre « Lecture MIDI ».

Sous Windows Vista

Depuis le menu Démarrer, sélectionnez ([Parametres] —)
[Panneau de configuration] — [Son] — [Lecture].
Vérifiez qu'une option autre que « Line Out mLAN
Audio Out » est sélectionnée, puis cliquez sur [Par
défaut].

g

e Lors de la mise sous tension du périphérique mLAN, il est
possible que Windows sélectionne automatiquement le pilote
WDM comme périphérique par défaut pour Windows.

Configuration de I'option Modéle de sons sur
« Aucun son »

Apres avoir suivi la procédure décrite ci-dessous, redémarrez
l'ordinateur et essayez de modifier les parametres mLAN.

Sous Windows XP

Sélectionnez [Démarrer] (— [Parameétres]) — [Panneau
de configuration] — [Sons et périphériques audio] —
[Sons], puis sélectionnez I'option « Aucun son » sous
[Modele de sons].

Sous Windows Vista
Sélectionnez [Démarrer] (— [Parameétres]) — [Panneau

de configuration] — [Son] — [Sons], puis sélectionnez
l'option « Aucun son » sous [Modele de sons].

l Si vous ne parvenez pas a
désinstaller mLAN Driver/mLAN
Tools (mLAN Applications for
Yamaha/mLAN Tools 2.0)

Cliquez avec le bouton droit sur 1'icone du pilote située
dans la barre de taches pour afficher le menu déroulant,
désactivez [Auto On] (voir page 12) et redémarrez

l'ordinateur. Réessayez ensuite de désinstaller le pilote.
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Optimisation des performances audio

Pour une utilisation optimale des fonctions audio, nous vous recommandons d'effectuer les réglages suivants. Ceux-ci permettent
de limiter les éventuels problemes audio, tels que les coupures, les dissonances et les bruits parasites.

e Activation du mode DMA (mode de transfert a
grande vitesse) du disque dur

Windows XP

Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Systeme] —
[Matériel] — [Gestionnaire de périphériques] —

« Controleurs ATA/ATAPI IDE », puis double-cliquez sur
« Canal IDE principal » et « Canal IDE secondaire » et
ouvrez l'onglet [Parametres avancés]. Configurez « Mode
de transfert », sous « Périphérique », sur « DMA si
disponible ».

Windows Vista

Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Gestionnaire
de périphériques] (— [Continuer] dans la fenétre

« Contrdle de compte d'utilisateur ») — « Controleurs
IDE ATA/ATAPI », puis double-cliquez sur « ATA
Channel 0 » et ouvrez 1'onglet [Parametres avancés].
Cochez (activez) I'option « Activer l'acces direct a la
mémoire (DMA) » dans la section « Propriétés du
périphérique ».

e Configuration de I'option Performance des
applications sur « Les services d'arriére-
plan »
Windows XP
Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Systéme] —
[Avancé] — [Parametres] dans la section
« Performances » — [Avancé], puis cochez la case
d'option située a gauche de « Les services d'arriere-plan »
dans la section « Performance des applications ».
Windows Vista
Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Systeme] —
[Parametres systéme avancés] dans le coin supérieur
gauche de la fenétre (— [Continuer] dans la fenétre
« Contrdle de compte d'utilisateur ») — [Parametres
systeme avancés] — [Parametres] dans la section
« Performances » — [Avancé] et cochez la case d'option
située a gauche de « Les services d'arriere-plan » dans la
section « Performances des applications ».

¢ Configuration de I'option Effets visuels sur les
« meilleures performances »

Windows XP

Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Systeme] —
[Avancé] — [Parametres] dans la section

« Performances » — [Effets visuels], puis cochez la case
d'option située a gauche de « Ajuster afin d'obtenir les
meilleures performances ».

Windows Vista

Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Systeme] —
[Parametres systeme avancés] dans le coin supérieur
gauche de la fenétre (— [Continuer] dans la fenétre

« Controle de compte d'utilisateur ») — [Parametres
systeme avancés] — [Parametres] dans la section

« Performances » — [Effets visuels] et cochez la case
d'option située a gauche de « Ajuster afin d'obtenir les
meilleures performances ».

Désactivation de I'assistance a distance
Windows XP

Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Systeme] —
[A distance] et désélectionnez I'option « Autoriser l'envoi
d'invitations d'assistance a distance... ».

Windows Vista

Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Systeme] —
[Parametres d'utilisation a distance] dans le coin
supérieur gauche de la fenétre (— [Continuer] dans la
fenétre « Contrdle de compte d'utilisateur ») —
[Utilisation a distance] et désélectionnez 1'option

« Autoriser les connexions d'assistance a distance... ».

Activation de I'option Menu Démarrage
classique

Cliquez avec le bouton droit a un emplacement vide de la
barre de taches et sélectionnez [Propriétés] — [Menu
Démarrer], puis cochez la case d'option a gauche de

« Menu Démarrage classique ».

Désactivation des effets de transition

Windows XP

Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Affichage]
(— [Apparence]) — [Effets...] et désélectionnez
(désactivez) I'option « Utiliser l'effet de transition suivant
pour les menus et les info-bulles ».

Windows Vista

Sélectionnez [Panneau de configuration] — [Options
d'ergonomie] — « Rendre les taches plus faciles a
accomplir », puis cochez (activez) « Désactiver toutes les
animations inutiles (le cas échéant) » dans la section

« Régler les limites de durée et les signaux visuels
clignotants ».

* Désactivation de SpeedStep™

Reportez-vous a la section « Dépistage des pannes »
(page 27).
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Mise a niveau du micrologiciel

du périphérique mLAN

Si vous utilisez le périphérique 01X, i88X ou mLAN16E avec I'ordinateur via la connexion mLAN, il peut
s'avérer nécessaire de mettre a jour le micrologiciel de ces périphériques. Pendant la mise a niveau, ne
mettez jamais le périphérique mLAN hors tension, ne débranchez/branchez jamais le cable IEEE 1394
(mLAN) et ne connectez jamais le nouveau périphérique mLAN au réseau actuel.

Pour le 01X

Pour le mLAN16E

» Mise a niveau de la section principale du 01X
Maintenez la touche [UTILITY] du 01X enfoncée et mettez le
périphérique sous tension pour ouvrir la version actuelle sur
I'écran LCD du 01X. Si la version affichée est antérieure a la
version 1.03, vous devez mettre a niveau la section principale
du 01X. Pour obtenir des instructions détaillées a ce sujet,
consultez le fichier « UpgradeE.pdf » (que vous pouvez
trouver en sélectionnant les dossiers « for_01X_user » —

« 01X _v103_updater »).

* Mise a niveau de la section mLAN du 01X
Vous pouvez voir la version dans les informations de nceud de
mLAN Graphic Patchbay. Pour plus d'informations, reportez-
vous au manuel de mLAN Graphic Patchbay.

Exemple d'indication de version :
NCP0405-B0-519-2004-09-03

Lorsque le nombre en gras est inférieur a 519, mettez a niveau
la section mLAN du 01X. Pour obtenir des instructions
détaillées, consultez le fichier « user_guide_e.htm » (que vous
pouvez trouver en sélectionnant les dossiers « for_01X_user »
— « mLAN_updater »).

Pour I'i88X

* Mise a niveau de la section mLAN de 1'i88X
Vous pouvez voir la version dans les informations de nceud de
mLAN Graphic Patchbay. Pour plus d'informations, reportez-
vous au manuel de mLAN Graphic Patchbay.

Exemple d'indication de version :
NCP0405-B0-519-2004-09-03

Lorsque le nombre en gras est inférieur a 519, mettez a niveau
la section mLAN de 1188X. Pour obtenir des instructions
détaillées, consultez le fichier « user_guide_e.htm » (que vous
pouvez trouver en sélectionnant les dossiers

« for_i88X_user » — « mLAN_updater »).

* Mise a niveau de la section mLAN du mLAN16E
Vous pouvez voir la version dans les informations de noeud de
mLAN Graphic Patchbay. Pour plus d'informations, reportez-
vous au manuel de mLAN Graphic Patchbay.

Exemple d'indication de version :
NCP0405-B0-519-2004-09-03

Lorsque le nombre en gras est inférieur a 519, mettez a niveau
la section mLAN du mLAN16E. Pour obtenir des instructions
détaillées, consultez le fichier « user_guide_e.htm » (que vous
pouvez trouver en sélectionnant les dossiers

« for_ mLAN16E_user » — « mLAN_updater »).
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Désinstallation des logiciels

Pour désinstaller mLAN Driver/mLAN Tools, vous devez supprimer les deux composants logiciels suivants :

e mLAN Applications for Yamaha
e mLAN Tools 2.0

Les logiciels installés peuvent étre retirés de 1'ordinateur
comme suit :

1 Unefois que le fichier compressé téléchargé a
été correctement extrait, double-cliquez sur le
fichier « setup.exe ».

La fenétre de maintenance s'ouvre.

Maintenance de mLAN Tools

e programme peut Etre ukilisé pour mise & jour ou supprimer le logiciel mLAN
actuellement installé sur l'ordinateur, Sélectionnez lopération souhaitée et ciquez sur
[Suivant].

1~ Sélectionner 'opération

1 Mise & jour
Désinstallez le logiciel de fordinateur et installez le nouveau.
@ Blpprimer:

Supprimez le logiciel actuellement install,

~Logiciel installé

mLAMApplications for Yamaha ¥1.6.2 ‘

NOTE

« Si vous étes sous Windows Vista et que vous voyez
apparaitre la fenétre « Controle de compte d'utilisateur »,
cliquez sur [Continuer]. La fenétre de maintenance apparait
alors.

e Si mLAN Driver/mLAN Tools n'a pas été installé, le
programme d'installation démarre.

2 Ssélectionnez la case d'option a gauche de
« Supprimer » et cliquez sur [Suivant].

3 Le message « Supprimer mLAN Applications
for Yamaha » apparait. Cliquez sur [Suivant].

4 Lafenétre « Bienvenue » s'affiche.
Sélectionnez la case d'option a gauche de
« Supprimer », puis cliquez sur [Suivant].

mLANApplications for Yamaha - InstallShield Wizard

Bienvenue

Sélectionnez I'option comespondant & 'action souhaitee.

Bienvenue dans s programme de maintenance de lassistant dinstallation de
mLANApplications for Yamaha, Ce programme vous permet de modifier linstallation actuelle.
Cliguez sur une des options ci-dessous.

" Modifier

Sélectionnez les nouvelles fonctionnalités du programme & ajouter ou
sélectionnez les fonctionnalités actuellement installées & supprimer,

 Réparer

Réinstallez tous les fonctionnalités de programme installés par linstallation
précédents.

o Sipprimer
@ Supprimez tous les fonctionnalités installés.

Frecedent | Suivant> I Annuler I

5 Le message de confirmation de la suppres-
sion du fichier s'affiche. Cliquez sur [OK].

L'opération de maintenance débute.

6 Auterme de cette opération, un message
apparait a I'écran. Cliquez sur [Terminer].

9

Le message « Supprimer mLAN Tools 2.0 »
s'affiche. Cliquez sur [Suivant].

Le message de confirmation de la
suppression du fichier s'affiche.
Cliquez sur [OK].

L'opération de maintenance débute.

Au terme de cette opération, un message
apparait a I'écran. Cliquez sur [Terminer].

1 O Une boite de dialogue indiquant que le logiciel

a été supprimé s'affiche. Cliquez sur [OK].
La désinstallation de mLAN Driver/mLAN Tools est a
présent terminée.

Maintenance de mLAN Tools [z|

Le logiciel a été désinstalle avec succés.,

Vous pouvez également désinstaller les logiciels a l'aide de
'option « Ajout/Suppression de programmes » du Panneau de
configuration de Windows. Supprimez les deux logiciels dans
l'ordre indiqué, en suivant les étapes ci-dessous. (Veillez a
supprimer d'abord le logiciel 1, puis le logiciel 2.)

1) mLAN Applications for Yamaha

2) mLAN Tools 2.0

H Sous Windows XP

1 Dans le menu Démarrer, sélectionnez ([Paramétres] —)
[Panneau de configuration] — [Ajout/Suppression de
programmes] pour ouvrir la fenétre Ajouter ou supprimer
des programmes.

2 Cliquez sur « Modifier ou supprimer des programmes », en
haut a gauche, puis sélectionnez « mLAN Applications for
Yamaha » dans le volet de droite.

3 Cliquez sur [Modifier/Supprimer].

Une boite de dialogue s'ouvre. Suivez les instructions qui
s'affichent pour supprimer le logiciel.

4 De la méme maniére qu'aux étapes 1 a 3, sélectionnez
« mLAN Tools 2.0 » dans la liste, puis cliquez sur
[Modifier/Supprimer].

Une boite de dialogue s'ouvre. Suivez les instructions qui
s'affichent pour supprimer le logiciel.

Ml Sous Windows Vista

1 Dans le menu Démarrer, sélectionnez ([Paramétres] —)
[Panneau de configuration] — [Programmes et
fonctionnalités] pour ouvrir la fenétre « Désinstaller ou
modifier un programme ».

2 Sélectionnez « mLAN Applications for Yamaha » dans la
liste.

3 Cliquez sur [Désinstaller/Modifier].
Si la fenétre « Controle de compte d'utilisateur » apparait,
cliquez sur [Continuer].
Une boite de dialogue s'ouvre. Suivez les instructions qui
s'affichent pour supprimer le logiciel.

4 De la méme maniére qu'aux étapes 1 a 3, sélectionnez
« mLAN Tools 2.0 » dans la liste puis cliquez sur
[Désinstaller/Modifier].
Une boite de dialogue s'ouvre. Suivez les instructions qui
s'affichent pour supprimer le logiciel.
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Mise a jour des logiciels

La procédure suivante explique comment mettre a jour votre ancienne version de mLAN Driver/mLAN Tools ou remplacer le
logiciel n Driver ou Al Driver que vous utilisez actuellement par mLAN Driver/mLAN Tools. Si vous installez mLAN Driver/

mLAN Tools pour la premiere fois, reportez-vous a la page 5.

Vous devez utiliser la procédure suivante pour mettre a jour mLAN Driver/mLAN Tools.

(1) Vérification de la version de mLAN Driver/mLAN Tools

(2) Enregistrement des paramétres de la connexion mLAN

(3) Mise a niveau du micrologiciel du périphérique mLAN

(@) Préparation de l'installation

(5) Mise a jour des logiciels

(6) Rappel des paramétres de la connexion mLAN

(1) Vérification de la version de
MLAN Driver/mLAN Tools

Vérifiez la version du logiciel mLAN Driver/mLAN Tools
actuellement installé sur votre ordinateur en procédant
comme suit.

1-1 Une fois que le fichier compressé téléchargé a
été correctement extrait, double-cliquez sur le
fichier « setup.exe ».

La fenétre de maintenance s'ouvre.

» Si vous étes sous Windows Vista et que vous voyez apparaitre la
fenétre « Contrdle de compte d'utilisateur », cliquez sur
[Continuer]. La fenétre de maintenance apparait alors.

1-2 Veérifiez la section « Logiciel installé ».
Si le logiciel actuellement installé est « mLAN
Applications for Yamaha » et qu'il s'agit de la derniere
version, aucune mise a jour n'est nécessaire.

1-3 Cliquez sur [Annuler] pour fermer la fenétre de
maintenance.

NOTE

« Si le logiciel n Driver, Al Driver ou mLAN Driver/mLAN Tools
n'a pas été installé sur votre ordinateur, le programme
d'installation de mLAN Driver/mLAN Tools démarre dés que
vous double-cliquez sur le fichier « setup.exe ».

(2) Enregistrement des
parametres de la connexion
mLAN

Cette opération est nécessaire pour pouvoir rappeler les
parametres de la connexion mLAN apres la mise a jour. Dans
mLAN Graphic Patchbay, enregistrez les parameétres actuels
dans un fichier (*.ymp) ou un fichier de modele (*.ymt)
depuis le menu File (Fichier).

Une fois la mise a jour terminée, vous pouvez rappeler les
parametres de la connexion mLAN a l'aide de mLAN
Auto Connector ou en ouvrant le fichier (enregistré ici)
depuis le menu File de mLAN Graphic Patchbay.

NOTE

¢ Si vous utilisez n Driver ou Al Driver, ou encore la connexion
mLAN établie automatiquement par Connection Manager, il n'est
pas nécessaire d'enregistrer les parametres de la connexion mLAN
dans la mesure ou Connection Manager les rappelle
automatiquement apres la mise a jour.
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(3) Mise a niveau
du micrologiciel
du périphérique mLAN

Si vous utilisez le périphérique 01X, i88X ou mLAN16E
avec l'ordinateur via la connexion mLAN, il peut s'avérer
nécessaire de mettre a jour le micrologiciel de ces
périphériques. Dans ce cas, effectuez la mise a niveau. Pour
plus de détails, reportez-vous a la page 23.

(4) Préparation
de l'installation

Effectuez les préparatifs nécessaires en vue de l'installation.
Reportez-vous a la page 6 pour plus d'informations.

(5) Mise a jour des logiciels

Désinstallez I'ancienne version du logiciel et installez la
nouvelle en procédant comme suit.

5-1 Une fois que le fichier compressé
téléchargé a été correctement extrait,
double-cliquez sur le fichier « setup.exe ».
La fenétre de maintenance s'ouvre.

g

« Si vous étes sous Windows Vista et que vous voyez apparaitre la
fenétre « Controle de compte d'utilisateur », cliquez sur
[Continuer]. La fenétre de maintenance apparait alors.

5-2 Sélectionnez la case d'option a gauche de
« Mettre a jour » et cliquez sur [Suivant].

5-3 Suivez les instructions pour désinstaller
I'ancienne version et installer la nouvelle.
Pour plus de détails, reportez-vous aux sections
« Désinstallation des logiciels » (page 24) et
« Installation des logiciels » (page 5). La procédure de
désinstallation de n Driver ou d'Al Driver est identique
a celle décrite dans la section « Désinstallation des
logiciels ».

(6) Rappel des paramétres
de la connexion mLAN

Vous pouvez rappeler les parametres de la connexion mLAN
a l'aide de mLAN Auto Connector ou en ouvrant le fichier
(enregistré a l'étape 2) depuis le menu File de mLAN Graphic
Patchbay.

d

» Lorsque vous utilisez le périphérique mLAN pris en charge par
Connection Manager, ce dernier rappelle automatiquement les
parametres de la connexion mLAN.

mLAN Driver/mLAN Tools Manuel d'installation



Dépistage des pannes

Bl Un message d'erreur apparait. H Des bruits parasites sont produits.

» Si vous voyez apparaitre un des messages suivants, cliquez
avec le bouton droit sur 1'icone du pilote dans la barre de
taches et sélectionnez « ON » (voir page 12) pour activer
mLAN : « Select "ON" from the menu of "mLAN Manager"
application. » (Sélectionnez « ON » dans le menu de
l'application « mLAN Manager »), « Execute mLAN Start. »
(Exécutez mLAN Start) ou « Start mLAN. » (Démarrez
mLAN).

» Sile message « Execute mLAN Stop » (Exécutez mLAN
Stop) apparait, cliquez avec le bouton droit sur 'icone du
pilote dans la barre de taches et sélectionnez « OFF »
(voirpage 12) pour désactiver mLAN.

« Si d'autres messages d'erreur apparaissent, suivez les
instructions a I'écran.

Hl Aucun son n'est audible ou le son émis est

trop faible.

Réglage sur 1'ordinateur, connexion du périphérique
mLAN

» Les parametres de volume de 1'application doivent étre
configurés sur des niveaux appropriés.

e Vérifiez que mLAN Driver est activé. (Son icone doit étre
bleue.) Si ce n'est pas le cas, cliquez avec le bouton droit sur
l'icone du pilote dans la barre de taches et sélectionnez
« ON ».

Reportez-vous a la section
« Confirmation de l'installation » (page 12).
» Les autres réglages de mLAN Driver sont-ils appropriés ?
Reportez-vous au paragraphe « Impossible
de transférer/recevoir des données audio
ou MIDI » de ce chapitre.

» Sile réseau compte plus de quatre périphériques (dont un
ordinateur), la limite de la largeur de bande du bus IEEE 1394
est peut-étre dépassée.

» Lalimite de la largeur de bande du bus IEEE 1394 a peut-étre
été dépassée. Vérifiez la largeur de bande actuelle a l'aide de
mLAN Graphic Patchbay et déconnectez certains
périphériques, si nécessaire.

* Si un périphérique mLAN prend uniquement en charge S200
sur le réseau mLAN, la largeur de bande du bus IEEE 1394
risque d'étre réduite et sa limite dépassée. Réduisez le nombre
de périphériques mLAN connectés au réseau ou déconnectez
certains périphériques, si nécessaire.

Réglage sur le périphérique mLAN (périphérique
équipé de mLAN16E/mLAN16E2/MY16-mLAN) et
d'autres périphériques externes

» Vérifiez que les haut-parleurs et le casque sont correctement
branchés.
» Assurez-vous que votre amplificateur et les autres
périphériques externes sont sous tension.
» Le volume de tous les générateurs de sons et périphériques de
reproduction connectés doit &tre réglé sur un niveau approprié.
» Le cable qui relie le périphérique mLAN au périphérique
externe est peut-étre endommagé.
» Le réglage de I'horloge est-il adapté au périphérique mLAN et
aux périphériques externes ?
Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).
Reportez-vous a la section « Réglages d'horloge »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

M Le son est déformé.

Réglage sur I'ordinateur, le périphérique mLAN
(périphérique équipé de mLAN16E/mLAN16E2/
MY16-mLAN) et d'autres périphériques externes

» Vérifiez que les données audio ont été enregistrées a un niveau
approprié.
» Le réglage de I'horloge est-il adapté au périphérique mLAN et
aux périphériques externes ?
» Le céble qui relie le périphérique mLAN au périphérique
externe est peut-étre endommagé.
Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).

Réglage sur l'ordinateur

« Vérifiez que l'ordinateur respecte la configuration requise.
Reportez-vous a la section « Configuration requise » (page 3).

« Vérifiez que le réglage de latence de mLAN Driver est
approprié.

Reportez-vous aux sections « Driver Setup » (page 14)
et « ASIO Control Panel » (page 15).

» Assurez-vous que la fréquence d'échantillonnage est réglée sur
un niveau adéquat. Une fréquence d'échantillonnage élevée
peut provoquer du bruit, selon la capacité et la vitesse de
I'ordinateur. Vous pouvez également essayer de configurer
I'ordinateur sur une horloge maitre.

Reportez-vous a la section « Sample Rate » (page 13).
Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).
Reportez-vous a la section « Réglages d'horloge »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

¢ Le nombre de canaux audio est-il approprié ?
Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).
Reportez-vous a la section « Réglages de connexion mLAN »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

+ Si le disque dur de votre ordinateur est lent, des problemes
peuvent surgir lors de l'enregistrement et de la reproduction.

» Essayez d'augmenter la capacité de mémoire de I'ordinateur.

» Fermez toutes les applications exécutées en arriere-plan
lorsque vous utilisez mLAN. L'exécution de ce type de
logiciels peut rendre le fonctionnement du pilote instable,
lequel générera du bruit. Si vous n'utilisez pas mLAN, vous
pourrez redémarrer ces applications.

« Certains adaptateurs réseau peuvent provoquer du bruit.

Dans ce cas, utilisez le Gestionnaire de périphériques pour
désactiver 1'adaptateur réseau suspect et éliminer ainsi la
source du bruit.

Connexion du périphérique mLAN

» Le cable IEEE 1394 (mLAN) est peut-&tre endommaggé.

Les cébles qui ne répondent pas aux normes IEEE 1394
(S400) peuvent générer du bruit.

« Il se peut qu'un périphérique générant du bruit (tel qu'un
dispositif intégrant un convertisseur de courant, etc.) se trouve
a proximité du cable IEEE 1394 (mLAN). Eloignez tous les
cables des sources possibles de bruits parasites.

» Vérifiez que 'ordinateur est connecté a un nombre approprié
de périphériques. La connexion d'un trop grand nombre de
périphériques risque de générer des bruits parasites, en
fonction de la capacité de l'ordinateur utilisé.

Réglage sur le périphérique mLAN (périphérique

équipé de mLAN16E/mLAN16E2/MY16-mLAN) et

d'autres périphériques externes

Il se peut qu'un périphérique générant du bruit (tel qu'un
dispositif intégrant un convertisseur de courant, etc.) se trouve
a proximité des cables reliant le périphérique mLAN a d'autres
périphériques externes. Eloignez tous les cables des sources
possibles de bruits parasites.

» Le réglage de I'horloge est-il adapté au périphérique mLAN et
aux périphériques externes ?

Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).

Reportez-vous a la section « Réglages d'horloge »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.
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l Discordance au niveau de I'horloge ou ferme-
ture de mLAN Auto Connector impossible

M Bruit

Réglage sur I'ordinateur

» Lorsque vous utilisez l'ordinateur en tant qu'horloge maitre, il
est possible que I'horloge ne soit pas transférée correctement.
Lorsque vous utilisez le périphérique mLAN en tant
qu'horloge esclave, des bruits parasites peuvent apparaitre.
Ce probleme peut étre dii a une caractéristique technique de
l'ordinateur qui fait que I'horloge du processeur est
automatiquement modifiée. Certains ordinateurs intégrent en
effet des systemes tels que la technologie SpeedStep™ d'Intel,
qui modifient automatiquement I'horloge du processeur. Pour
plus de détails sur ces systemes, adressez-vous au fabricant de
l'ordinateur. Si votre ordinateur dispose d'un tel systeme,
configurez-le pour que I'horloge du processeur ne soit pas
modifiée.

M La vitesse de traitement de I'ordinateur est
trop lente.

B L'indicateur de niveau du processeur indique
une charge de traitement importante, laquelle
entraine un retard dans la reproduction.

H La réponse de la reproduction est retardée.

H Le nombre de pistes pour I'enregistrement ou
la reproduction est insuffisant.

Réglage sur I'ordinateur

» Vérifiez que I'ordinateur respecte la configuration requise.
Reportez-vous a la section « Configuration requise » (page 3).
» Essayez d'augmenter la valeur de la latence de mLAN Driver.
Reportez-vous aux sections « Driver Setup » (page 14)
et « ASIO Control Panel » (page 15).

» Le nombre de canaux de réception/d'envoi de données audio
de mLAN (configuré dans mLAN Auto Connector et mLAN
Graphic Patchbay) est-il approprié¢ ? Essayez de réduire le
nombre de canaux audio.

Reportez-vous a la section

« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).
Reportez-vous a la section « Réglages de connexion mLAN »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

« Utilisez mLAN Graphic Patchbay pour essayer de réduire le
nombre de périphériques connectés a 1'ordinateur.

 Si vous ne comptez pas utiliser mLAN, vous pouvez réduire la
charge de travail de 1'ordinateur en désactivant mLAN Driver.
(Cliquez avec le bouton droit sur l'icone du pilote dans la barre
de taches et sélectionnez « OFF ».)

Reportez-vous a la section
« Confirmation de l'installation » (page 12).

» Reportez-vous a la section « Optimisation des performances
audio » a la page 22.

» Lorsque plusieurs périphériques compatibles S200 sont
connectés au réseau, la connexion de périphériques mLAN
dans mLAN Graphic Patchbay peut nécessiter plus de temps,
selon leur nombre.

B Hauteur de ton incorrecte
Réglage sur le périphérique mLAN (périphérique
équipé de mLAN16E/mLAN16E2/MY16-mLAN) et
d'autres périphériques externes

» Le périphérique maitre fonctionne-t-il de facon stable ?
» L'unité fonctionne-t-elle sur la méme fréquence
d'échantillonnage que le périphérique externe synchronisé ?
Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).
Reportez-vous a la section « Réglages d'horloge »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

l Une application (DAW, par exemple) ne parvient
pas a reconnaitre mLAN Driver (audio/MIDI).

» Vérifiez que mLAN Driver est activé. (Son icone doit étre
bleue.) Si ce n'est pas le cas, cliquez avec le bouton droit sur
l'icone du pilote dans la barre de taches et sélectionnez
« ON ».

Reportez-vous a la section
« Confirmation de l'installation » (page 12).

* Les autres réglages de mLAN sont-ils appropriés ?
Reportez-vous au paragraphe « Impossible de transférer/recevoir
des données audio ou MIDI » de ce chapitre.

H Aucun périphérique d'enregistrement n'est

sélectionné.

Réglage sur I'ordinateur

« Utilisez une application compatible avec la norme ASIO. I est
impossible d'enregistrer sur des applications non compatibles
avec ASIO.

B Impossible de transférer/recevoir des données

audio ou MIDI.

Réglage sur I'ordinateur

» Le logiciel mLAN Driver/mLAN Tools n'a peut-étre pas été
correctement installé ou configuré.
» Vérifiez que le pilote est activé. (Son icone doit étre bleue.)
Si ce n'est pas le cas, cliquez avec le bouton droit sur l'icone du
pilote dans la barre de taches et sélectionnez « ON ».
Reportez-vous a la section
« Confirmation de l'installation » (page 12).
Etablissement d'une connexion mLAN (en cas
d'utilisation de n8/n12/mLAN16E2)

* Lors de la connexion du périphérique n8/n12/mLAN16E2,
vérifiez que Connection Manager établit automatiquement une
connexion. (Vérifiez que le systeme affiche un écran indiquant
que la connexion est en cours. (Voir pages 9 et 12.) Si ce n'est
pas le cas, cliquez avec le bouton droit sur l'icone du pilote
dans la barre de tiches et sélectionnez « RESET ALL » pour
réinitialiser la connexion. Le processus de connexion reprend
depuis le début. Cet écran de connexion est supposé apparaitre
la premicre fois que vous connectez le n8/n12/mLAN16E2 a
'ordinateur. Il apparait également si vous reliez le n8/n12/
mLAN16E2 a un premier ordinateur, puis basculez la
connexion vers un deuxiéme avant de revenir au premier.

+ Essayez de restaurer les valeurs par défaut des réglages en
cliquant avec le bouton droit sur I'icone du pilote dans la barre
de taches et en sélectionnant « RESET ALL ».

Etablissement d'une connexion mLAN (en cas
d'utilisation de 01X/i88X/mLAN16E/MY-16mLAN ou
de mLAN Graphic Patchbay)

» La connexion mLAN a-t-elle été activée ? Réactivez-la si
nécessaire.
Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).
Reportez-vous a la section « Réglages de connexion mLAN »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.
» L'interface IEEE 1394 de votre ordinateur est peut-étre limitée
quant au nombre de ports pouvant &tre utilisés simultanément.
Vérifiez le nombre de ports pouvant étre utilisés en méme
temps.

Reportez-vous a la section
« Nombre maximal de nceuds connectés »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

» Vérifiez que I'horloge est correctement configurée. Vérifiez

également qu'un seul noeud est affecté en tant que maitre et que
les autres le sont en tant qu'esclaves.

Reportez-vous a la section « Réglages de connexion mLAN »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

Connexion du périphérique mLAN
» Vérifiez que le cable IEEE 1394 (mLAN) est correctement

branché et que le périphérique mLAN est sous tension.
Déconnectez le cable IEEE 1394 (mLAN), puis rebranchez-le.

» Une connexion en boucle a peut-&tre été configurée. Vérifiez le

cablage et assurez-vous qu'aucun périphérique n'est connecté
en boucle.
Exemple de connexion en boucle

Ordinateur Ordinateur
Périphérique Périphérique mLAN
mLAN

®: Périphérique équipé d'un connecteur IEEE 1394
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* Mettez tous les périphériques du réseau mLAN hors tension
(a lI'exception de I'ordinateur) et rebranchez-les un par un
jusqu'a ce que vous ayez identifié celui a I'origine du
probleme.

 Plusieurs interfaces IEEE 1394 sont peut-étre installées sur
l'ordinateur. Dans ce cas, cliquez avec le bouton droit sur
l'icone du pilote dans la barre de taches, puis sélectionnez
Driver Setup et I'interface IEEE 1394 a laquelle vous souhaitez
connecter le périphérique mLAN. Une fois ce réglage effectué,
rebranchez le cable IEEE 1394 (mLAN), désactivez mLAN
Driver, puis réactivez-le en cliquant avec le bouton droit sur
l'icone du pilot et en sélectionnant OFF ou ON, selon le cas.

Reportez-vous a la section « Driver Setup » (page 14).

Réglages sur le périphérique mLAN (périphérique

équipé de mLAN16E/mLAN16E2/MY16-mLAN)

e (mLANI16E/mLAN16E2/MY 16-mLAN) Le voyant ACTIVE
situé sur le panneau arriere du mLAN16E est-il allumé
(bleu) ? S'il ne 1'est pas, vérifiez les points suivants : dans la
configuration de mLAN Driver, le voyant d'état est-il normal ?
S'il ne I'est pas, redémarrez le périphérique mLAN
(périphérique équipé de mLAN16E/mLAN16E2/MY 16-
mLAN) et réactivez la connexion mLAN a l'aide de mLAN
Auto Connector ou de mLAN Graphic Patchbay.
Reportez-vous a la section « Driver Setup » (page 14).
Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).
Reportez-vous au manuel de mLAN Graphic Patchbay.
e Avez-vous changé de périphérique ? Méme si le modele est le
méme, le périphérique en lui-méme est différent et vous devez
réactiver la connexion mLAN.
Reportez-vous a la section
« Configuration depuis mLAN Auto Connector » (voir page 16).

Reportez-vous a la section « Réglages de connexion mLAN »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

B Impossible de transférer ou recevoir des
données MIDI ou des changements de
programme.

Réglage sur I'ordinateur, le périphérique mLAN
(périphérique équipé de mLAN16E/mLAN16E2/
MY16-mLAN) et les autres périphériques externes

» Vérifiez que le port MIDI approprié a été sélectionné dans
l'application (DAW, par exemple).

e Vérifiez que les canaux de transmission et de réception de
chaque périphérique ou application (DAW, par exemple)
correspondent.

» Les réglages MIDI du périphérique équipé de mLAN16E ou
mLAN16E2 sont-ils appropriés ?

Reportez-vous au mode d'emploi
du périphérique équipé de mLAN16E/mLA16E2.

» Les périphériques transmetteurs et récepteurs sont-ils sous
tension ?

Connexion du périphérique mLAN

» Vérifiez que le cable de connexion IEEE 1394 (mLAN) est
correctement branché.

» Vérifiez que le cable de connexion IEEE 1394 (mLAN) n'est
pas cassé.

Il mLAN Graphic Patchbay ne reconnait pas un
périphérique mLAN connecté.

e Actualisez les informations en sélectionnant [View]
(Affichage), puis [Update] (Mettre a jour) dans la barre de
menus.

Reportez-vous a la section « Barre de menus »
du manuel de mLAN Graphic Patchbay.

H Les connexions changent chaque fois que
vous démarrez mLAN Graphic Patchbay.

» Si le réseau comprend un périphérique non compatible S400,
le nombre total de canaux de transmission de tous les
périphériques sera réduit. mLAN Graphic Patchbay rappelle
les connexions antérieures des périphériques mLAN dans
l'ordre de leur mise sous tension. Les canaux excédentaires ne
sont pas connectés.

 Siun réseau comporte cing périphériques mLAN ou plus
(ordinateur compris), le nombre total de canaux de
transmission de 'ensemble des périphériques sera limité.
Vous pouvez connecter jusqu'a 86 canaux dans Windows.

H Le lancement de mLAN Graphic Patchbay ou
sa mise a jour prennent un certain temps.

« Si vous essayez de mettre a jour les informations du réseau
apres avoir branché ou débranché un périphérique mLAN non
compatible S400, le systeme adapte la vitesse de transmission
de mLAN et a des lors besoin de plus de temps pour traiter
votre demande. Cela n'affecte toutefois en rien les opérations
ultérieures.

l Un message d'erreur s'affiche dans mLAN
Graphic Patchbay a I'ouverture d'un fichier de
modeéle.

* Selon les caractéristiques techniques de 1'ordinateur et de la
carte IEEE 1394, deux situations sont possibles : 1) vous
pouvez connecter jusqu'a quatre périphériques mLAN ou 2)
seulement deux. Si vous avez établi la connexion mLAN et
enregistré les parametres en tant que fichier de modele sur
'ordinateur/la carte IEEE 1394 qui vous permet de connecter
jusqu'a quatre périphériques mLAN et que vous ouvrez ensuite
le fichier de modele sur 1'ordinateur/la carte IEEE 1394 qui
vous autorise a n'en connecter que deux, un message d'erreur
s'affiche. Dans ce cas, n'utilisez que deux périphériques
mLAN. Vous pouvez vérifier le nombre (2 ou 4) de
périphériques mLAN que vous pouvez connecter dans 'onglet
Information (page 14) de la fenétre Driver Setup. Le nombre
maximum de périphériques mLAN que vous pouvez connecter
est égal au nombre figurant dans 'onglet divisé par deux.

M Impossible de modifier les paramétres Sample
Rate/Driver Setup et les logiciels mLAN Auto
Connector/mLAN Graphic Patchbay.

B Impossible de désactiver mLAN Driver.
H Echec de I'exécution de « RESET ALL ».

» Reportez-vous a la section « Si vous ne parvenez pas a
modifier les parametres de mLAN Driver ou a désinstaller
mLAN Driver/2.0 Tools (mLAN Applications for Yamaha/
mLAN Tools) » (voir page 21).

B Impossible de désinstaller (supprimer) mLAN
Driver/mLAN Tools (mLAN Applications for
Yamaha/mLAN Tools 2.0).

» Reportez-vous a la section « Si vous ne parvenez pas a
modifier les parametres de mLAN Driver ou a désinstaller
mLAN Driver/2.0 Tools (mLAN Applications for Yamaha/
mLAN Tools) » (voir page 21).

H L'icone du pilote a disparu de la barre de
taches.
o Sélectionnez [Démarrer] — [(Tous les) Programmes] —

[Démarrage] ou [mLAN Tools], puis sélectionnez mLAN
Manager.

B Impossible d'utiliser correctement d'autres
périphériques équipés de connecteurs IEEE
1394 connectés.

+ Désactivez mLAN Driver. Pour ce faire, cliquez avec le bouton
droit sur 1'icone du pilote dans la barre de taches et
sélectionnez « OFF ».

Reportez-vous & la section
« Confirmation de l'installation » (page 12).

g

» Pour obtenir des informations sur les problemes audio tels que
I'absence de son ou la production excessive de bruit, reportez-
vous a la section Dépistage des pannes du mode d'emploi du
périphérique mLAN et du présent manuel d'installation.
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